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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../ ...

202212 14

kuriuo tam tikry kategoriju pagalba jmonéms, kurios verciasi Zvejybos ir akvakultiiros

produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, skelbiama suderinama su vidaus rinka

taikant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius

EUROPOS KOMISIA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 108 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamenta (ES) 2015/1588 d¢l Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés
pagalbos riigims! (toliau — Reglamentas (ES) 2015/1588), ypac j jo 1 straipsnio 1 dalies a
punkto i, i1, vi, vii ir X papunkcius,

paskelbusi $io reglamento? projekta,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1)

()

valstybés finansavimas, atitinkantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau —
SESV) 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus, yra valstybés pagalba ir, remiantis
jos 108 straipsnio 3 dalimi, apie jg reikia pranesti Komisijai. Tac¢iau pagal SESV 109
straipsn] Taryba gali nustatyti, kokiy kategorijy pagalbai S$is reikalavimas pranesti
netaikomas. Pagal SESV 108 straipsnio 4 dalj Komisija gali priimti reglamentus,
susijusius su ty risiy pagalba;

Reglamentu (ES) 2015/1588 Komisija jgaliojama pagal SESV 109 straipsnj paskelbti,
kad, esant tam tikroms salygoms, reikalavimas pranesti gali buiti netaikomas tam tikry
kategorijy pagalbai. Komisija daugelyje sprendimy SESV 107 ir 108 straipsnius taiké
jimonéms, kurios ver€iasi zvejybos ir akvakultiros produkty gamyba, perdirbimu ir
prekyba. Ji taip pat i8déste savo politika tam sektoriui skirtose gairése. Atsizvelgiant |
Komisijos patirt] taikant tas nuostatas, tikslinga, kad Komisija ir toliau naudotysi
Reglamentu (ES) 2015/1588 suteiktais jgaliojimais. Todél turéty buti paskelbta, kad,
esant tam tikroms salygoms, pagalba labai mazoms, mazZosioms ir vidutinéms
imonéms (MV]), kurios verciasi zvejybos ir akvakultiiros produkty gamyba,
perdirbimu ir prekyba, taip pat tose srityse veikla vykdancioms jmonéms,
neatsizvelgiant ] pagalbg gaunancios jmonés dydj, teikiama pagalba gaivaliniy
nelaimiy padarytai zalai atitaisyti, pagalba gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy
meteorologiniy reiSkiniy padarytai Zalai atitaisyti, pagalba inovacijoms ir pagalba jiiry
ir gélo vandens biologiniams iStekliams iSsaugoti yra suderinama su vidaus rinka ir jai
netatkomas SESV 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti.
Reikalavimo pranesti iSimtis, kaip jiiry ir gélo vandens biologiniy istekliy i§saugojimo
priemong¢, turéty biti taikoma ir pagalbai d¢l saugomy gyviiny elgesio patirtai zalai

OL L 248, 20159 24, p. 1.
OL C 185, 202256, p. 1.
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(3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

atitaisyti, neatsizvelgiant | pagalbos gavéjo dydj. Reglamente (ES) 2015/1588 néra
nustatyta jgaliojimy Komisijai pagal SESV 109 straipsni paskelbti, kad pagalbai,
teikiamai vieSosios teisés subjektams, valdzios institucijoms ir vieSosioms ar pusiau
vieSosioms organizacijoms, taikoma reikalavimo pranesti iSimtis;

tikslinga toliau naudotis Reglamentu (ES) 2015/1588 suteiktais jgaliojimais, kad biity
taikoma iSimtis pagalbai gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti, kuri teikiama
jmonéms nepriklausomai nuo pagalbos gavéjo dydzio;

Reglamentu (ES) 2015/1588 Komisijai suteikiami jgaliojimai pagalbai, skirtai tam
tikry nepalankiy oro salygy Zuvininkystés sektoriuje padarytai zalai atlyginti, netaikyti
SESV 108 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo pranesti. Remiantis tuo jgaliojimu,
Siame reglamente nustatomos aiSkios Sios kategorijos pagalbos suderinamumo sglygos
ir apibréziama jos taikymo sritis, kad ji apimty pagalba, kuri teikiama jmonéms
nepriklausomai nuo pagalbos gavejo dydzio;

valstybés pagalbos zvejybos ir akvakultiiros sektoriuje suderinamumg Komisija
vertina remdamasi bendros Zuvininkystés politikos (BZP) tikslais, nustatytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013%. Siekiant suderinamumo su
Sajungos finansuojamomis paramos priemonémis, didZiausias pagal §j reglamenta
leidziamas valstybés pagalbos intensyvumas turéty buti lygus intensyvumui,
nustatytam tokios rusies pagalbai Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2021/1139* 41 straipsnyje;

bitina, kad jokia pagalba nebiity teikiama tokiomis salygomis, kurios prieStarauja
Sajungos teisei, ypa¢ Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 taisykléms. Todé¢l pagalba
zvejybos ir akvakultiiros sektoriui valstybé nar¢ gali teikti tik tada, kai finansuojamos
priemoneés ir jy poveikis neprieStarauja Sgjungos teisei.

Siuo reglamentu turéty biiti sudaromos salygos geriau nustatyti valstybés pagalbos
taisykliy vykdymo uztikrinimo veiklos prioritetus ir labiau supaprastinti reikalavimus
bei padidinti skaidruma, padéti veiksmingai vertinti ir tikrinti, kaip valstybés pagalbos
taisykliy laikomasi nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis, ir kartu iSsaugoti Komisijos
ir valstybiy nariy institucijy kompetencija. Pagal proporcingumo principa Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

bendrosios Sio reglamento taikymo salygos turéty biiti apibréZtos remiantis bendrais
principais, kuriais uztikrinama, kad pagalba palengvinty ekonominés veiklos plétra,
turety aiSky skatinamajj poveikj, biity biitina, tinkama ir proporcinga, biity teikiama
visiSkai skaidriai ir jai biity taikomos kontrolés priemonés bei reguliarus vertinimas,
kad ji neigiamai nepaveikty prekybos salygy daugiau, nei gali bati priimtina bendros
svarbos poziiiriu;

pagalba, kuri tenkina visas tiek bendrasias, tiek specialigsias atitinkamy kategorijy
pagalbai taikomas Siame reglamente nustatytas sglygas, turéty biti laikoma
suderinama su vidaus rinka ir jai neturéty buti taikomas SESV 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1139, kuriuo nustatomas
Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiiros fondas ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES)
2017/1004 (OL L 247,2021 7 13, p. 1).
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(15)

SESV 107 straipsnio 1 dalyje apibréztai valstybés pagalbai, kuriai netaikomas Sis
reglamentas arba bet kokie Kiti reglamentai, priimti pagal Reglamento (ES) 2015/1588
1 straipsnj, ir toliau turéty buti taikomas reikalavimas pranesti pagal SESV 108
straipsnio 3 dalj. Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy teisei
pranesti apie pagalba, kuriai gali buti taikomas Sis reglamentas. Tokia pagalba turéty
buti vertinama atsizvelgiant | Valstybés pagalbos zvejybos ir akvakultiros sektoriui
tikrinimo gaires®;

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas pagalbai, kuria remiamas vietiniy produkty
naudojimas vietoje importuojamy produkty, arba pagalbai su eksportu susijusiai
veiklai. Visy pirma reglamentas neturéty biti taikomas pagalbai, naudojamai
platinimo tinkly kiirimui ir veikimui kitose valstybése narése arba treciosiose Salyse
finansuoti. Dalyvavimo prekybos mugése arba tyrimy ar konsultavimo paslaugy, kuriy
reikia pateikiant naujg arba esamg produktg naujai rinkai kitoje valstybéje naréje ar
treciojoje Salyje, iSlaidoms kompensuoti skirta pagalba paprastai neturéty buti laikoma
pagalba su eksportu susijusiai veiklai;

Komisija turéty uztikrinti, kad leista pagalba neigiamai nepaveikty prekybos salygy
taip, jog tai prieStarauty bendros svarbos tikslui. Tod¢l i Sio reglamento taikymo sritj
neturéty buti jtraukta pagalba, suteikta jmonei, kuriai iSduotas vykdomasis rastas
sumoms iSieSkoti pagal ankstesnj Komisijos sprendima, kuriuo pagalba skelbiama
neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka, iSskyrus pagalbos schemas gaivaliniy
nelaimiy arba gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy
padarytai zalai atitaisyti; be to, atsizvelgiant j tai, kad nustatyti bendruomenés
inicijuotuose vietos plétros (toliau — BIVP) projektuose dalyvaujanCius atskirus
pagalbos gavéjus biity nereikalinga administraciné nasta, tokia iSimtis taip pat turéty
biti taikoma BIVP projektuose dalyvaujanc¢ioms MV] teikiamai nedidelei pagalbai;

sunkumy patirian¢ioms jmonéms teikiama pagalba i§ esmeés neturéty biiti jtraukta j Sio
reglamento taikymo sritj, nes ji turéty biiti vertinama pagal Gaires dél valstybés
pagalbos sunkumus patirian¢ioms ne finansy jmonéms® sanuoti ir restruktiirizuoti.
Taciau bitina prireikus nustatyti tam tikras $ios taisyklés iSimtis. ISimties tvarka tokia
pagalba pagal §; reglamenta gali biiti teikiama gyviiny ligy prevencijos, kontrolés ir
likvidavimo i$laidoms kompensuoti ir gaivaliniy nelaimiy arba tam tikry gaivalinei
nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reisSkiniy padarytai Zalai atitaisyti. Be
to, Sis reglamentas sunkumy patirian¢ioms jmonéms turéty biiti taikomas tais atvejais,
kai pagalba teikiama MV], dalyvaujanc¢ioms BIVP projektuose arba gaunancioms is$ jy
naudos, jei sunku nustatyti atskiras pagalba pagal tokias schemas gaunancias jmones.
Siekiant suteikti teisinio tikrumo, tikslinga nustatyti aiSkius kriterijus, kad bty
nustatyta, ar taikant §j reglamentg jmon¢ laikoma patiriancia sunkumuy;

valstybés pagalbos taisykliy vykdymo uztikrinimas labai priklauso nuo valstybiy nariy
bendradarbiavimo. Todél wvalstybés narés turéty imtis visy reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento, jskaitant individualios pagalbos,
suteiktos pagal §] reglamenta, atitiktj;

atsizvelgiant | poreikj sukurti tinkamg kuo maZesnio konkurencijos iSkraipymo
sektoriuje, kuriam teikiama pagalba, ir Sio reglamento tiksly pusiausvyra, i§imtis pagal
S reglamenta neturéty buti taikoma individualiai pagalbai, kuri virS§ija nustatyta

OL C217,20157 2, p. 1.
Komisijos komunikatas ,,Gairés dél valstybés pagalbos sunkumy patirian¢ioms ne finansy jmonéms
sanuoti ir restruktarizuoti“ (OL C 249, 2014 7 31, p. 1).
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didziausig sumg, neatsizvelgiant ] tai, ar ji teikiama pagal pagalbos schema, kuriai
pagal §j reglamentg taikoma iSimtis;

siekiant uztikrinti skaidruma, vienodas salygas ir veiksmingg kontrole, $is reglamentas
turéty biti taikomas tik pagalbai, kurios bendrajj subsidijos ekvivalenta jmanoma
tiksliai apskai¢iuoti ex ante be rizikos vertinimo (skaidriai pagalbai);

Siuo reglamentu turéty buti apibréztos salygos, kuriomis tam tikros konkrecios
pagalbos priemonés, pvz., paskolos, garantijos, mokes¢iy priemonés ir, visy pirma,
grazintini avansai, gali buti laikomos skaidriomis. Pagalba, kurig sudaro garantijos,
turéty buti laikoma skaidria, jeigu bendrasis subsidijos ekvivalentas apskaiciuotas
remiantis saugumo garanto (,,saugaus uosto) priemokomis, kurios nustatytos
atitinkamos rtsies jmonéms. Komisijos pranesime dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo garantijomis’ suteikiamai valstybés pagalbai nurodytoms MV] taikomos
metiniy priemoky ribos, kurias virSijus valstybés garantija nebiity laikoma pagalba.
Taikant §] reglamentg pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos ir rizikos kapitalo
priemonés, neturéty biiti laikoma skaidria;

siekiant uztikrinti, kad pagalba biity biitina ir skatinty toliau plétoti veiklg ar projektus,
Sis reglamentas neturéty biiti taikomas pagalbai, skirtg veiklai, kurig pagalbg gaunanti
imon¢ vykdyty ir tuo atveju, jei pagalba nebiity suteikta. SESV 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti neturéty biiti pagal §j reglamentg taikomas pagalbai
tik tuo atveju, jeigu su remiamu projektu susijusi veikla ar darbai buvo pradéti po to,
kai pagalba gaunanti jimoné¢ pateiké raSyting pagalbos paraiska;

teikdama bet kokig ad hoc pagalba, kuriai taikomas $is reglamentas, pagalbos gavéjui,
kuris yra didelé jmoné, valstybé naré¢ turéty jsitikinti ne tik, kad laikomasi MV]
taikomy su skatinamuoju poveikiu susijusiy salygy, bet ir kad pagalbos gavé¢jas
vidiniame dokumente iSanalizavo remiamo projekto ar veiklos perspektyvuma tuo
atveju, jei pagalba biity suteikta, ir tuo atveju, jei ji suteikta nebiity. Valstybé naré
turéty patikrinti, ar tuo vidiniu dokumentu patvirtinama, kad i§ esmeés padidéty
projekto ar veiklos mastas, bendra suma, kurig pagalbos gavéjas iSleisty remiamam
projektui ar veiklai, arba atitinkamo projekto ar veiklos jvykdymo sparta. Taip pat
turéty biiti jmanoma jrodyti skatinamgji poveikj remiantis tuo, kad be pagalbos toks
investicinis projektas ar veikla atitinkamoje kaimo vietovéje nebiity buve jvykdyti;

automatineéms pagalbos mokesciy lengvaty forma schemoms toliau turéty buti taikoma
speciali skatinamojo poveikio salyga dél to, kad Sios ruSies pagalba teikiama pagal
kitokias nei kity kategorijy pagalbai taikomas procediiras. Tokios schemos turéty biiti
patvirtinamos prie§ pradedant su remiamu projektu ar veikla susijusius darbus. Taciau
Si salyga neturéty biiti taikoma paskesnéms fiskalinés pagalbos schemoms, jeigu
veiklai jau buvo taikomos ankstesnés fiskalinés schemos mokesciy lengvaty forma.
Vertinant tokiy schemy skatinamgjj poveikj, labai svarbus yra momentas, kada
mokes¢iy priemoné pirma karta buvo nustatyta pirmin¢je schemoje, kurig paskui
pakeite teisiy perémimo schema;

apskaiCiuojant pagalbos intensyvuma, turéty biti jtraukiamos tik tinkamos finansuoti
iSlaidos. Pagal §] reglamenta iSimtis neturéty biiti taikoma pagalbai, kuri virSija
atitinkama pagalbos intensyvumg dél jtraukty netinkamy finansuoti iSlaidy. Tinkamos
finansuoti iSlaidos turéty biiti nustatytos remiantis aisSkiais, tiksliais ir atnaujintais
patvirtinamaisiais dokumentais. Visi naudojami skaiciai turéty biti imami prie§ bet

OL C 155, 2008 6 20, p. 10.
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kokj mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaitymg. Keliomis dalinémis iSmokomis
mokama pagalba turéty biiti diskontuojama iki jos vertés pagalbos suteikimo dieng.
Tinkamos finansuoti islaidos taip pat turéty biiti diskontuojamos iki jy vertés pagalbos
suteikimo datg. Palikany norma, naudojama diskontuojant ir apskaiciuojant pagalbos
sumg tuo atveju, kai pagalba teikiama ne dotacijos forma, turéty biiti atitinkamai
diskonto norma ir orientaciné norma, taikoma suteikimo metu, kaip nustatyta
Komisijos komunikate dél orientaciniy ir diskonto normy® nustatymo metodo
pakeitimo. Kai pagalba teikiama suteikiant mokesciy lengvatas, pagalbos dalys turéty
buti diskontuojamos remiantis diskonto normomis, taikytinomis jvairiu metu, kai
jsigalioja mokesciy lengvatos. Turéty biiti skatinama naudoti pagalba grazintiny
avansy forma, kadangi tokios rizikos pasidalijimo priemonés leidzia sustiprinti
skatinamajj pagalbos poveikj. Todél tikslinga nustatyti, kad tais atvejais, kai pagalba
sudaro grazintini avansai, gali biiti taitkomas didesnis nei Siame reglamente nurodytas
pagalbos intensyvumas;

ateityje mokeétiny mokesciy lengvaty atveju taikytina diskonto norma ir tiksli pagalbos
daliy suma gali buti i§ anksto nezinoma. Tokiais atvejais valstybés nares,
nevirSydamos taikomo pagalbos intensyvumo, turéty i§ anksto nustatyti diskontuotos
pagalbos vertés virSuting ribg. Véliau, suzinojus pagalbos dalies sumg tam tikra
konkrecig dieng, diskontuoti galima remiantis tuo metu taikoma diskonto norma.
Kiekvienos pagalbos dalies diskontuota verté¢ turéty buti atskaityta i§ bendros
apribotos sumos;

siekiant nustatyti, ar laikomasi Siame reglamente nurodyty praneSimo riby ir
didziausio pagalbos intensyvumo, reikéty atsizvelgti | bendra remiamai veiklai ar
projektui skiriamos valstybés pagalbos sumg. Be to, Siame reglamente turéty biti
jvardytos aplinkybés, kuriomis galima sumuoti jvairiy kategorijy pagalba. Pagalba,
kuriai pagal §] reglamentg tatkoma iSimtis, gali biiti sumuojama su bet kokia kita
suderinama pagalba, kuriai pagal kitus reglamentus taikoma iSimtis arba kuri yra
patvirtinta Komisijos, jeigu tos priemonés yra susijusios su skirtingomis tinkamomis
finansuoti i8laidomis, kurias galima nustatyti. Jeigu skirtingi pagalbos Saltiniai yra
susij¢ su tomis paciomis — 1§ dalies ar visiS8kai — sutampanciomis tinkamomis
finansuoti iSlaidomis, kurias galima nustatyti, sumuoti turéty buti leidZiama iki
didziausio pagalbos intensyvumo ar pagalbos sumos, pagal §j reglamentg taikomos
tokiai pagalbai. Siame reglamente taip pat turéty biti nustatytos pagalbos priemoniy
sumavimo su de minimis pagalba specialiosios taisyklés. De minimis pagalba daznai
nesuteikiama tam tikroms tinkamoms finansuoti i§laidoms, kurias galima nustatyti,
arba su jomis nesiejama. Tokiu atveju turéty buti galima laisvai sumuoti de minimis
pagalba su valstybés pagalba, kuriai pagal §] reglamentg taikoma iSimtis. Taciau jeigu
de minimis pagalba suteikiama toms pac¢ioms tinkamoms finansuoti i§laidoms, kurias
galima nustatyti, kaip ir valstybés pagalba, kuriai pagal §j reglamentg taikoma iSimtis,
sumuoti turéty biti leidziama tik iki Sio reglamento III skyriuje nurodyto didZiausio
pagalbos intensyvumo;

atsizvelgiant | tai, kad valstybés pagalba, kaip nustatyta SESV 107 straipsnio 1 dalyje,
1§ esmés yra draudziama, svarbu turéti galimybe¢ patikrinti, ar pagalba yra suteikta
laikantis taikytiny taisykliy. Taigi, siekiant teisingai taikyti SESV nuostatas, labai
svarbu uztikrinti valstybés pagalbos skaidruma, kuris leidzia uztikrinti geresne atitiktj,
didesne atskaitomybe, tarpusavio perziiirg ir galiausiai veiksmingesnes vieSgsias

OL C 14,2008 119, p. 6.
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iSlaidas. Siekiant uztikrinti skaidruma, turéty biiti reikalaujama, kad valstybés narés
regioniniu arba nacionaliniu lygmeniu sukurty i§samias valstybés pagalbos svetaines,
kuriose bty teikiama informacijos apie kiekvieng pagalbos priemong, kuriai pagal $j
reglamenta taikoma iimtis, santrauka. Si pareiga turéty biti salyga, kurig
uztikrinamas individualios pagalbos suderinamumas su vidaus rinka. Laikantis
standartinés informacijos skelbimo praktikos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2019/1024° turéty biiti naudojama standartin¢ forma, kuri leidZia
vykdyti informacijos paieSka, ja parsisiysti ir lengvai paskelbti internete. Komisijos
svetaingje turéty biiti skelbiamos nuorodos ] visy valstybiy nariy valstybés pagalbos
svetaines. Pagal Reglamento (ES) 2015/1588 3 straipsnj informacijos apie kiekvieng
priemong, kuriai pagal §j reglamentg taikoma iSimtis, santrauka turéty buti skelbiama
Komisijos svetainéje;

siekiant uztikrinti veiksmingg pagalbos priemoniy stebéseng pagal Reglamentg (ES)
2015/1588, tikslinga nustatyti valstybiy nariy informacijos apie pagalbos priemones,
kurioms pagal §j reglamenta pritaikyta iSimtis, teikimo reikalavimus. Be to, tikslinga
nustatyti duomeny apie pagalba, kuriai pagal §j reglamentg taikoma iSimtis, saugojimo
valstybése narése taisykles, atsizvelgiant j Tarybos reglamento (ES) 2015/1589% 17
straipsnyje nustatyta senaties terming. Galiausiai skelbiant apie kiekvieng individualig
pagalbg turéty biiti pateikiama aiSki nuoroda j §j reglamenta;

siekiant padidinti Siame reglamente iSdéstyty suderinamumo salygy veiksminguma,
turéty biti numatyta galimybé Komisijai atSaukti bendrosios iSimties taikyma
biisimoms pagalbos priemonéms, jeigu nesilaikoma Siy reikalavimy. Turéty biti
numatyta galimybé Komisijai apriboti bendrosios iSimties atSaukimo taikyma tam
tikry rasiy pagalbai, tam tikroms pagalba gaunanCioms jmonéms arba pagalbos
priemonéms, priimtoms tam tikry valdzios institucijy, kai $io reglamento nesilaikymas
paveikia tik ribotg priemoniy grupe arba tam tikras valdzios institucijas. Toks tikslinis
atSaukimas turéty biiti proporcinga taisomoji priemoné, tiesiogiai susijusi su nustatytu
Sio reglamento nesilaikymo atveju.

siekiant panaikinti skirtumus, dél kuriy gali buti i8kraipyta konkurencija, ir palengvinti
MVI skirty jvairiy Sgjungos ir nacionaliniy iniciatyvy koordinavima, taip pat siekiant
uztikrinti administracinj ir teisinj tikruma, Siame reglamente M V] apibréZztis turéty biiti
pagrista apibréztimi, pateikta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB*?;

Sis reglamentas turéty buti taikomas tokiy rusiy zvejybos ir akvakulttiros sektoriui
teikiamai pagalbai, kurig reguliariai praeityje tvirtino Komisija. Komisijai neturéty
reikéti kiekvienu konkreciu atveju jvertinti, ar §i pagalba suderinama su vidaus rinka,
jeigu ji atitinka atitinkamai reglamentuose (ES) Nr. 1380/2013 ir (ES) 2021/1139
nustatytas salygas;

remiantis SESV 107 straipsnio 2 dalies b punktu, pagalba gaivaliniy nelaimiy arba
ypatingy ivykiy padarytai zalai atitaisyti yra suderinama su vidaus rinka. Siekiant
teisinio tikrumo, reikia apibrézti, kokiy rusSiy jvykiai gali biiti laikomi gaivaline
nelaime, kuriems pagal §j reglamentg taikoma iSimtis.

10

11

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dél atviryjy duomeny
ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26, p. 56).

2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015 9 24, p. 9).

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutinio
dydZio jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

zvejybos ir akvakultiros sektoriai yra ypac¢ veikiami gaivalinei nelaimei prilyginamy
pavojingy meteorologiniy reiskiniy ir gyviiny ligy. Patirtis rodo, kad Sie sektoriai ypac
kencia nuo tokiy jvykiy ir kad zvejai dél jy patiria didele zalg. Priemonés, kuriomis
siekiama tinkamai apdrausti ir atlyginti tokia zala, laikomos tinkama jrankiu,
padedanciu jmonéms atsigauti po tokios Zalos bei testi veiklg ir taip uZztikrinanciu
ekonominés veiklos Siuose sektoriuose plétra;

gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy, kurie pasitaiko
reguliariau, pavyzdziui, audry, Salny, krusSos, ledo, liti¢iy ar dideliy sausry, padaryta
zala neturéty biiti laikoma gaivaline nelaime pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b
punkta. Vis délto, jeigu jy poveikis ekonominei veiklai yra toks, kad juos galima
prilyginti gaivalinei nelaimei, pagalba pavojingy meteorologiniy reiskiniy padarytai
zalai atitaisyti turéty buti laikoma suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107
straipsnio 3 dalies ¢ punkta;

v

siekiant uztikrinti, kad §i iSimtis biity taikoma pagalbai, suteiktai gaivaliniy nelaimiy ir
gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiSkiniy padarytai zalai
atitaisyti, Siame reglamente, laikantis nusistovéjusios praktikos, turéty buiti nustatytos
salygos turéty buti susijusios su oficialiu kompetentingy valstybiy nariy institucijy
pripazinimu, kad jvykis yra gaivalinés nelaimés arba gaivalinei nelaimei prilyginamo
pavojingo meteorologinio reiskinio pobuidzio, su tiesioginiu gaivalinés nelaimés arba
pavojingo meteorologinio reiskinio ir pagalbg gaunanc¢iy jmoniy, kurios gali apimti
sunkumy patirianc¢ias jmones, patirtos zalos priezastiniu rysiu, taip pat jomis turéty
biti uztikrinama, kad biity iSvengta kompensacijos permokos. Kompensacija turéty
nevirSyti sumos, kurios reikia, kad pagalba gaunanti jmon¢é galéty atkurti pries jvykj
buvusig padétj;

zvejyba ir akvakultira yra sektoriai, kuriuose néra pakankamai paskaty imtis
individualiy veiksmy, nepaisant to, kad bendras atskiry veiksmy rezultatas atitikty visy
naudotojy bendra gerove. Todé¢l pagalba, kuria siekiama apsaugoti ir atkurti jiry
biologing jvairovg ir ekosistemas, bei kompensavimo tvarkos vykdant tausig zZvejybos
veikla, jskaitant atlieky surinkimg 1§ jiros, turéty buti laitkomos suderinamomis su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta;

Siame reglamente atsizvelgiama ] ypatingg Sajungos atokiausiy regiony padétj,
pripaZjstama SESV 349 straipsnyje, kuriame numatytos konkrecios priemones;

BIVP projektuose dalyvaujanc¢ioms MVI] teikiama pagalba nedaro didelio poveikio
konkurencijai, visy pirma atsiZvelgiant j teigiama pagalbos vaidmen;j sudarant salygas
dalytis Ziniomis, visy pirma vietos bendruomenése, taip pat ; daZznai kolektyvinj
pagalbos pobiidj ir palyginti nedidelj jos masta. Sie projektai yra integruoti,
daugiaSaliai ir daugiasektoriai, todél gali kilti tam tikry sunkumy nustatyti jy rasj pagal
valstybés pagalbos taisyklése numatyta klasifikacija. M VI apibréztis savivaldybiy dél
ju pobiidZio neapima.’?. Tacdiau jos daznai atlicka esminj vaidmenj organizuojant ir
jgyvendinant BIVP projektus. Tod¢l tais atvejais, kai BIVP projektas vykdomas
siekiant kurio nors 1§ Tarybos reglamento (ES) 2015/1588 1 straipsnyje nurodyty
tiksly, bendraja iSimtj taip pat turéty buti galima taikyti pagalbai, teikiamai tokiuose
projektuose dalyvaujancioms savivaldybéms. Atsizvelgiant j tai, kad BIVP projektai,

12

Pagal Sio reglamento I priede atkartota MVI] apibréztj, jmoné negali biti laikoma MVI, jei 25 % ar
daugiau kapitalo arba balsavimo teisiy atskirai ar bendrai tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja viena
ar daugiau vieSyjy institucijy (plg. to priedo 3.4 punkta).
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(36)

(37)

(38)

atrinkti remiantis daugiamete vietos plétros strategija, nustatyta ir jgyvendinama
vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés pagrindu, yra vietinio pobudzio, ir | tai, kad
jais atsizvelgiama ] bendruomenés, socialinius, su aplinka ir klimato kaita susijusius
interesus, Siuo reglamentu turéty buti sprendziami tam tikri sunkumai, su kuriais
susiduriama jgyvendinant BIVP projektus, siekiant palengvinti jy atitikt] valstybés
pagalbos taisykléms; Tai taip pat turéty galioti savivaldybéms, kurios tiesiogiai ar
netiesiogiai gauna naudos 1§ BIVP projekty, kuriais siekiama kurio nors i§ Reglamento
(ES) 2015/1588 1 straipsnyje nurodyty tiksly;

pagal Tarybos direktyvos 2003/96/EB® 15 straipsnio 1 dalies f punkta ir 3 dalj,
valstybés narés gali atleisti nuo zvejybai vidaus vandenyse ir zuvivaisos darbams
taikomy mokesciy arba juos sumazinti. Todél tikslinga toms priemonéms ir toliau
netaikyti Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo pranesti, jei
tenkinamos toje direktyvoje nustatytos salygos. Atleidimas nuo Zzvejybai ES
vandenyse taikomy mokesciy, kurj valstybés narés turi jvesti pagal tos direktyvos 14
straipsnio 1 dalies ¢ punkta, néra priskiriamas valstybei, tod¢l neturéty biiti laikomas
valstybés pagalba;

atsizvelgiant | Komisijos patirt] Sioje srityje, biitina periodiskai persvarstyti valstybés
pagalbos taisykles. Todél Sio reglamento taikymo laikotarpis turéty biti ribotas ir
turéty buti nustatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos. Atsizvelgiant j tai, kad
pagalbos teikimo pagal §j reglamenta salygos yra glaudziai susijusios su Reglamento (ES)
2021/1139, kuriuo 2021 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui jsteigiamas
Europos jiiry reikaly, Zuvininkystés ir akvakultiiros fondas (EJRZAF), taikymo salygomis,
tikslinga §io reglamento taikymo laikotarpj suderinti su EJRZAF taikymo laikotarpiu;
siekiant uztikrinti testinuma ir teisinj tikrumg pereinamuoju laikotarpiu, tikslinga, kad
Sis reglamentas bty taikomas iki 2029 m. gruodzio 31 d.;

jeigu, pasibaigus $io reglamento galiojimo laikui, jo taikymas nebus pratestas, siekiant
uztikrinti testinumg ir teisin} tikrumg, toms pagalbos schemoms, kurioms taikoma
1Simtis pagal § reglamenta, Sios iSimties taikymas turéty biiti pratgstas dar SeSiems
meénesiams,

PRIEME S] REGLAMENTA:

| SKYRIUS

BENDROS NUOSTATOS

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas pagalbai, teikiamai

(@) labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]), kurios verciasi
zvejybos ir akvakultiiros produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba;

(b) savivaldybéms pagal 54 ir 55 straipsnius ir

13

2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakei¢ianti Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokeséiy struktiirg (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).
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(©)

zvejybos uostams, iSkrovimo vietoms, aukcionams skirtoms patalpoms ir
pastogéms pagal 29 straipsni.

Sis reglamentas taip pat taikomas pagalbai jmonéms, kurios veréiasi Zvejybos ir
akvakultiiros produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, teikiamai bet kuriuo i$ toliau
nurodyty tiksly, neatsizvelgiant j pagalba gaunancios jmonés dyd;:

(@)
(b)

(©)
(d)

gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti;

gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy padarytai
zalai atitaisyti;

saugomy gyviny padarytai zalai atitaisyti ir

zvejybos ir akvakultiiros inovacijoms.

Sis reglamentas netaikomas:

a)

b)

pagalbai, kurios suma yra nustatyta remiantis rinkai pateikty produkty kaina
arba kiekiu;

pagalbai su eksportu susijusiai veiklai treciosiose Salyse arba valstybése narése,
t. y. pagalbai, tiesiogiai susijusiai su eksportuojamais Kiekiais, platinimo tinklo
kiirimu bei veikla arba su kitomis einamosiomis i§laidomis, susijusiomis su
eksporto veikla;

pagalbai, kuria remiamas vietiniy prekiy naudojimas vietoje importuojamy
prekiy;

ad hoc pagalbai $io straipsnio 5 dalyje nurodytai jmonei;

pagalbai veiksmams arba islaidoms,

1) skirtiems Zvejybos laivo zvejybos pajégumui didinti;

i) skirtiems jrangai, kuria didinamos Zvejybos laivo galimybés rasti Zuvy,
sigyti;

ii1) skirtiems Zvejybos laivams statyti, jsigyti arba importuoti, nebent 20

straipsnyje numatyta kitaip;

iv) susijusiems su zvejybos laivy perleidimu treciosioms valstybéms arba jy
veéliavoms pakeitimu ] treCiyjy valstybiy véliavas, be kita ko, su treCiyjy
valstybiy partneriais sukuriant bendrgsias jmones;

v) skirtiems zvejybos veiklai laikinai arba visam laikui nutraukti;

vi) skirtiems tiriamajai zvejybai;

vii) susijusiems su verslo nuosavybés teisiy perdavimu, nebent 20 straipsnyje
numatyta Kitaip;

viii) skirtiems iStekliams tiesiogiai atkurti, iSskyrus tirlamuosius atvejus;

iX) skirtiems naujy uosty ar aukcionams skirty patalpy statybai;

X) skirtiems rinkos intervencijos mechanizmams, kuriais siekiama laikinai arba
visam laikui paSalinti Zvejybos ar akvakultiiros produktus i§ rinkos, siekiant
sumazinti pasitlg ir taip uzkirsti kelig kainy mazéjimui arba paskatinti kainy
didéjima;

xi) skirtiems investicijoms ] zvejybos laivus, kurios biitinos siekiant tenkinti
reikalavimus pagal pagalbos paraiSkos pateikimo metu galiojancia Sajungos
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teise, jskaitant reikalavimus, susijusius su Sajungos jsipareigojimais pagal
regioniniy zvejybos valdymo organizacijy nuostatas;

xii) skirtiems investicijoms ] Zvejybos laivus, kurie paskutinius dvejus
kalendorinius metus, einanc¢ius prie$ metus, kuriais pateikta pagalbos paraiska,
vykdé zvejybos veiklg maziau kaip 60 dieny;

xiii) skirtiems zvejybos laivo pagrindiniam arba pagalbiniam varikliui pakeisti
arba modernizuoti;

pagalbai, teikiamai jmonéms, kurios:

1) yra padariusios sunky pazeidima, kaip nurodyta Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1005/2008'* 42 straipsnyje arba Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90
straipsnyje’®;

il) yra susijusios su laivo, esantio Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 40
straipsnio 3 punkte nurodytame Sajungos sudarytame neteiséta,
nedeklaruojamg ir nereglamentuojama zvejyba vykdanciy laivy sgraSe arba
plaukiojan¢io su valstybés, kuri pripazinta nebendradarbiaujancia trecigja
valstybe, kaip iSdéstyta to reglamento 33 straipsnyje, véliava, eksploatavimu,
valdymu arba nuosavybe arba

iii) yra padariusios bet kurj i§ Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/99/EB® 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikaltimy aplinkai, jei paramos
paraiska teikiama pagal Sio reglamento 32—39 straipsnius.

Sis reglamentas netaikomas pagalbai sunkumy patirian¢ioms jmonéms, iSskyrus

pagalba, teikiama:

(@) imonéms, dalyvaujan¢ioms BIVP projektuose arba gaunanéioms i$ jy naudos;
(b) gyviny ligy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo i§laidoms kompensuoti;

(c) pagalbos schemoms gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti arba

(d) toliau nurodytais atvejais, jei dél nurodyto reiSkinio jmoné patyré tokiy

nuostoliy ar zZalos, dél kuriy tapo sunkumy patiriancia jmone:

1) gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiSkiniy
padarytai Zalai atitaisyti arba

i) saugomy gyviiny padarytai zalai atitaisyti.

Sis reglamentas netaikomas pagalbos schemoms, kuriose néra aiskiai numatyta, kad
individuali pagalba nemokama jmonei, kuriai iSduotas vykdomasis rastas sumoms

14

15

16

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistemg, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies kei¢iantis reglamentus (EEB) Nr.2847/93, (EB) Nr.1936/2001 ir (EB)
Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr.1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél aplinkos apsaugos
pagal baudziamajg teis¢ (OL L 328, 2008 12 6, p. 28).
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1)
(2)

iSieSkoti pagal ankstesnj Komisijos sprendimg, kuriuo pagalba skelbiama neteiséta ir
nesuderinama su vidaus rinka, i$skyrus vieng i$ Siy schemy:

(@) pagalbos schemas gaivaliniy nelaimiy ar gaivalinei nelaimei prilyginamy
pavojingy meteorologiniy reiskiniy padarytai zalai atitaisyti arba

(b) pagalbos schemas, skirtas BIVP projektuose dalyvaujan¢iy MV] patirtoms
iSlaidoms atlyginti, ir pagal 54 ir 55 straipsnius teikiama pagalba jmonéms,
dalyvaujanc¢ioms BIVP arba gaunancioms i$ jos naudos.

Sis reglamentas netaikomas valstybés pagalbos priemonéms, kurios savaime, dél su
jomis susiety saglygy arba dél jy finansavimo metodo nulemia neiSvengiama ES teisés
pazeidima, visy pirma:

a)  pagalbai, kuri teikiama su salyga, kad pagalbg gaunanti jmoné turi bustine
atitinkamoje valstyb¢je nar¢je arba iS esmés yra jsisteigusi toje valstybéje
nar¢je. Taciau leidziama nustatyti reikalavimg turéti jsisteigimo ar
jregistravimo vietg pagalbg teikiancioje valstyb¢je naréje mokéjimo metu;

b)  pagalbai, kuri teikiama su sglyga, kad pagalbg gaunanti jmoné naudoja
nacionalinéje teritorijoje pagamintas prekes arba nacionalines paslaugas, arba

C) pagalbai, kuria ribojamos pagalba gaunanciy jmoniy galimybés naudoti
moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy rezultatus kitose valstybése narése;

d)  Buveiniy direktyvai, Pauks$¢iy direktyvai, TarSos i§ laivy direktyvai ir atlieky
tvarkymo nuostatoms.

Sis reglamentas netaikomas:

a)  pagalbai, numatytai valstybés pagalbos schemose pagal 20, 21, 24, 26-30, 33,
43, 46, 48, 50 ir 52 straipsnius, jei ji atitinka 12 straipsnyje nustatytas salygas,
nuo [Sesi ménesiai nuo jsigaliojimo];

b)  bet kokiems a punkte nurodyty schemy pakeitimams, i$skyrus pakeitimus,
kurie negali turéti poveikio pagalbos schemos suderinamumui pagal §j
reglamentg arba negali turéti reikSmingo poveikio patvirtinto vertinimo plano
turiniui.

Komisija, jvertinusi jai valstybés narés pateikta atitinkama vertinimo plana, gali

nuspresti, kad Sis reglamentas ir toliau taikomas Sios dalies a punkte nurodyty tipy

pagalbai ilgesnj laikotarpj.

2 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
ad hoc pagalba — ne pagal pagalbos schemg teikiama pagalba;

gaivalinei nelaimei prilyginamas pavojingas meteorologinis reiskinys — nepalankios
oro salygos, pavyzdziui, Salna, audra, kruSa, ledas, smarki arba ilgai trunkanti liiitis
arba didel¢ sausra, dél kuriy daugiau kaip 30 proc. sumazéja vidutiné produkcija,
apskaiciuota remiantis vienu i§ $iy metody:

a)  pagal pastaryjy trejy mety laikotarpj arba

b)  pagal trejy mety vidurkj (iSskyrus didZiausig ir maziausig uzregistruotg verte)
per pastaryjy penkeriy mety laikotarpj;

11

LT



LT

3)
(4)
(5)

(6)

(")

(8)
9)

(10)

(11)

(12)
(13)
(14)

(15)

pagalba — bet kokia priemoné, atitinkanti visus SESV 107 straipsnio 1 dalyje
nustatytus Kkriterijus;

pagalbos intensyvumas — bendra pagalbos suma prie§ mokes¢iy ar kity rinkliavy
atskaityma, iSreiksta tinkamy finansuoti i§laidy procentine dalimi;

pagalbos schema — aktas, pagal kurj, netaikant kity jgyvendinimo priemoniy, bendrai
ir abstrakciai jame nurodytoms jmonéms gali buti skiriama individuali pagalba, ar
aktas, pagal kurj vienai arba kelioms jmonéms gali buti teikiama su konkreciu
projektu nesusijusi pagalba neribotam laikotarpiui ir (arba) neriboto dydzio pagalba;

biologinio saugumo priemonés — valdymo ir fizinés priemonés, skirtos sumazinti: a)
ligy patekimo j gyviiny populiacijg, vystymosi joje ir plitimo i§ jos rizika arba (b)
ligy patekimo ] ikj, zong, laikymo vietg, transporto priemones, kitus jrenginius,
patalpas arba vietas, vystymosi juose ir plitimo i$ jy rizika;

kontrolés ir likvidavimo arba iSnaikinimo priemonés — priemonés, susijusios su
gyviiny ligomis, kuriy protrukj oficialiai pripazino kompetentinga institucija, arba su
augaly kenké¢jais ar invazinémis svetimomis rasimis, kuriy buvima oficialiai
pripazino kompetentinga institucija;

pagalbos suteikimo diena — diena, kai pagalbg gaunanciai jmonei pagal taikoma
nacionalinj teisinj rezimg suteikiama juridiné teisé gauti pagalba;

tapimas plésriny grobiu — tinklais sugauty arba tvenkiniuose laikomy zZuvy tapimas
saugomy gyvuny, kaip antai ruoniy, jiiriniy Gidry ir jiiry pauksciy, grobiu;

vertinimo planas — vienai ar kelioms pagalbos schemoms taikomas dokumentas,
kuriame nurodoma bent Sie aspektai: vertintini tikslai, vertinimo klausimai, rezultaty
rodikliai, numatomas vertinimo atlikimo metodas, duomeny rinkimo reikalavimai,
siilomas vertinimo laikas, jskaitant tarpinés ir galutinés vertinimo ataskaity
pateikimo datas, vertinimg atliksian¢ios nepriklausomos jstaigos arba jos vykdomai
atrankai taikysimy kriterijy apraSymas ir vertinimo rezultaty vieSinimo salygos;

paskesné fiskalinés pagalbos schema — schema mokesciy lengvaty forma, kuri yra
anksciau galiojusios schemos mokesCiy lengvaty forma versija ir kuri pakeicia ta
schema;

zvejys — fizinis asmuo, uZzsiimantis verslinés zvejybos veikla, kurig pripazjsta
atitinkama valstybé naré;

zvejybos ir akvakultiros produktai — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1379/2013*" I priede i§vardyti produktai;

zvejybos ir akvakultiiros sektorius — iikio sektorius, apimantis visg zvejybos arba
akvakultiiros produkty gamybos, perdirbimo ir prekybos jais veikla;

zvejybos pajégumas — laivo tonazas, iSreikStas GT (bendrgja talpa) ir laivo galia kW
(kilovatais), kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/1130 4 ir 5 straipsniuose;

17

18

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro
zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000
(OL L 354, 2013 12 28, p. 1).

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1130, kuriuo nustatomos
Zvejybiniy laivy charakteristikos (OL L 169, 2017 6 30, p. 1-7).
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(16)

(17)
(18)

(19)

(20)

(21)

(22)
(23)

(24)
(25)

(26)

(27)

(28)

zvejybos uostas — valstybés narés oficialiai pripazintas jiiros pakrantés arba vidaus
sausumos ir vandens plotas, kuriame jrengta tokia infrastruktiira ir jrenginiai, kad
pirmiausia buty galima priimti zvejybos laivus, pakrauti ir iSkrauti jy laimikj, ta
laimikj saugoti, priimti ir pristatyti, taip pat jlaipinti ir i§laipinti zvejus;

bendrasis subsidijos ekvivalentas — pagalbos suma, jeigu ta pagalba jg gaunanciai
jmonei buvo suteikta dotacijos forma, prie§ mokesciy ar kity rinkliavy atskaityma;

individuali pagalba — ad hoc pagalba ir pagal pagalbos schemg atskiriems pagalbos
gavéjams skiriama pagalba;

zvejyba vidaus vandenyse — zvejybos veikla versliniais tikslais vidaus vandenyse,
vykdoma laivais arba kitais jrenginiais, jskaitant zvejybai ant ledo naudojamus
jrenginius;

invazinés svetimos ruSys — Sajungai susirlpinimg kelianCios invazinés svetimos
rasys ir valstybei narei susirtipinimg keliancios invazinés svetimos rusys, apibréztos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1143/2014 3 straipsnio 3 ir 4
punktuose;

gaivaliné nelaimé — zemés dreb¢jimas, grilitis, nuosliauza, potvynis, viesulas,
uraganas, ugnikalnio iSsiverzimas arba natiiraliai kilgs gamtos gaisras;

atokiausi regionai — SESV 349 straipsnyje nurodyti regionai;

saugomas gyviinas — Sajungos arba nacionalinés teisés aktais saugomas gyviinas,
kuris néra zuvis;

grazintinas avansas — paskola projektui, kuri sumokama i§ karto arba dalimis ir
kurios grazinimo salygos priklauso nuo projekto rezultaty;

MVI arba labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés — jmongs, atitinkancios I priede
nustatytus Kkriterijus;

mazos apimties priekrantés Zvejyba — Zvejybos veikla, vykdoma: a) jiry ir vidaus
vandeny zvejybos laivais, kuriy bendrasis ilgis mazZesnis nei 12 metry ir kurie
nenaudoja velkamyjy jrankiy, apibrézty Tarybos reglamento (EB) Nr. 1967/2006%° 2
straipsnio 1 punkte, b) be laivo zZvejojaniy zvejy, jskaitant vandens bestuburiy
rinké&jus;

darby pradzia — su investicija susijusiy statybos darby pradzia arba pirmasis teisiskai
privalomas jsipareigojimas uzsakyti jrenginius, arba bet kuris kitas jsipareigojimas,
del kurio investicija tampa neatSaukiama, atsizvelgiant ] tai, kuris jvykis pirmesnis.
Zemés pirkimas ir parengiamieji darbai, pavyzdziui, leidimy gavimas ir galimybiy
studijy vykdymas, darby pradzia nelaikomi. Perémimo atveju darby pradzia laikomas
momentas, kai jsigyjamas su jsigyta jmone tiesiogiai susij¢s turtas;

subsidijuojamos paslaugos — pagalba, netiesiogiai teikiama galutiniams gavéjams
natiira ir mokama atitinkamos paslaugos teikéjui arba veiklos vykdytojui.

19

LT

2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél zuvy istekliy tausojancio
naudojimo Vidurzemio juroje valdymo priemoniy, i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EEB) Nr. 2847/93 ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409, 2006 12 30, p. 11).
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(29)

sunkumy patirianti jmoné — Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014%° 2 straipsnio
18 punkte nustatytus kriterijus atitinkanti jmoné;

Be 1 dalyje pateikty apibréz¢iy, taikomos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4
straipsnyje, Reglamento (ES) 2021/1139 2 straipsnyje ir Reglamento (ES) 1379/2013
5 straipsnyje pateiktos apibréztys.

3 straipsnis
PranesSimo riba

Sis reglamentas netaikomas individualiai pagalbai projektams, kuriy tinkamos
finansuoti iSlaidos virSija 2,5 mIn. EUR, arba kai bendrasis subsidijos ekvivalentas
vienai pagalba gaunanciai jmonei virsija 1,25 mIn. EUR per metus.

1 dalyje nustatytos ribos neturéty bati apeinamos dirbtinai iSskaidant pagalbos
schemas arba pagalbos projektus.

4 straipsnis
ISimties taikymo sqlygos

Pagalbos schemos, individuali pagalba, suteikta pagal pagalbos schemas, ir ad hoc
pagalba yra suderinamos su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 2 arba 3 dalj ir
joms netaikomas reikalavimas pranesti pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj, jeigu tokia
pagalba tenkina Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas ir specialias S§io
reglamento III skyriuje atitinkamos kategorijos pagalbai nustatytas sglygas.

Pagalbos priemonéms iSimtis pagal §j reglamentg taikoma, tik jei jomis aiskiai
numatoma, kad pagalbos teikimo laikotarpiu pagalbos gavéjai turi laikytis bendros
zuvininkystés politikos taisykliy ir kad tuo laikotarpiu nustacius, jog pagalbos
gaveéjas ty taisykliy nesilaiko, pagalba grazinama proporcingai paZeidimo sunkumui.

5 straipsnis
Pagalbos skaidrumas

Sis reglamentas taikomas tik pagalbai, kurios bendrajj subsidijos ekvivalenta
jmanoma tiksliai ex ante apskaiciuoti neatliekant rizikos vertinimo (skaidriai

pagalbai).
Skaidria laikoma visy pirma tokiy kategorijy pagalba:

(@) pagalba, kurig sudaro dotacijos, palikany subsidijos ir subsidijuojamos
paslaugos;

(b) pagalba, kurig sudaro paskolos, kai bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo
apskaiCiuotas remiantis pagalbos suteikimo metu rinkoje galiojusiomis
orientacinémis paliikany normomis;

(c) pagalba, kurig sudaro garantijos:

20

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba
skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26,

p. 1).
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i)  jeigu bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaifiuotas remiantis
Komisijos praneSime nustatytomis saugumo garanto priemokomis (tame
Komisijos praneSime — ,,saugaus uosto‘ priemokos) arba

i) jeigu pries jgyvendinant priemong¢ garantijos bendrojo subsidijos
ekvivalento apskai¢iavimo metodika buvo patvirtinta remiantis
Komisijos praneSimu dé¢l EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai arba kitu paskesniu
praneSimu, apie ta metodika praneSus Komisijai pagal bet kokj tuo metu
taikomg Komisijos priimtg reglamentg valstybés pagalbos srityje, ir
patvirtintoje metodikoje aiskiai apibrézta garantijos rasis ir pagrindinio
sandorio riisis atsizvelgiant j Sio reglamento taikyma;

(d) pagalba mokesCiy lengvaty forma, kai priemonéje yra nustatyta riba, kuria
uztikrinama, kad nebiity vir§ijama taikytina riba;

(e) pagalba grazintiny avansy forma, jeigu visa nominali grazintino avanso suma
nevirS§ija pagal §] reglamentag taikytiny riby arba jeigu, prie§ jgyvendinant
priemone, grazintino avanso bendrojo subsidijos ekvivalento apskaifiavimo
metodika buvo patvirtinta apie ja praneSus Komisijai.

Taikant §j reglamenta, skaidria nelaikoma Siy kategorijy pagalba:
(@) pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos;

(b) pagalba, kurig sudaro rizikos finansy priemongs.

6 straipsnis
Skatinamasis poveikis

Sis reglamentas taikomas tik skatinamajj poveikj turinéiai pagalbai.

Laikoma, kad pagalba turi skatinamajj poveikj, jei, prie§ pradédama vykdyti su
projektu ar veikla susijusius darbus, pagalbg gaunanti jmoné atitinkamai valstybei
narel pateikia raSyting pagalbos paraiSka. Pagalbos paraiSkoje nurodoma bent tokia
informacija:

a)  jmonés pavadinimas ir dydis;

b)  projekto arba veiklos apraSymas, kuriame nurodoma jo pradzios ir pabaigos
datos;

c)  projekto arba veiklos vykdymo vieta;
d) tinkamy finansuoti i§laidy sarasas ir

e)  pagalbos raisis (dotacija, paskola, garantija, grazintinas avansas ar kt.) ir viesojo
finansavimo suma, kurios reikia projektui arba veiklai.

Dideléms jmonéms suteikta ad hoc pagalba laikoma turin¢ia skatinamajj poveikj, jei
ne tik uztikrinama, kad biity tenkinama 2 dalyje nustatyta salyga, bet valstybé nare,
pries suteikdama atitinkamg ad hoc pagalbg, jsitikina, kad pagalbg gaunancios
jmongs parengtuose dokumentuose matyti, jog pagalba turés vieng i$ $iy padariniy:

(@) dél pagalbos i§ esmés padidés projekto arba veiklos mastas;

(b) dél pagalbos i§ esmés padidés visa projektui arba veiklai pagalbg gaunancios
jmongs iSleista suma;

(c) i8 esmés paspartés atitinkamo projekto arba veiklos uzbaigimas;
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(d) ad hoc pagalbos investicijoms atveju toks projektas arba veikla nebity buve
igyvendinti atitinkamoje vietovéje arba nebity pakankamai pelningi pagalba
gaunancial jmonei atitinkamoje vietovéje, jeigu pagalba nebtity buvusi suteikta.

4. Priemonés mokesciy lengvaty forma turi skatinamaji poveikj, jei tenkinamos S$ios
salygos:

a) priemone suteikiama teisé ] pagalbg pagal objektyvius Kkriterijus toliau
nepaliekant valstybei narei teisé€s spresti savo nuoziiira ir

b)  priemoné buvo patvirtinta ir jsigaliojo prie§ pradedant vykdyti remiamag
projekta ar veikla. Sis reikalavimas netaikomas paskesnéms fiskalinés pagalbos
schemoms, jeigu veiklai jau taikomos ankstesnés pagalbos mokesciy lengvaty
forma schemos.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 ir 2 daliy, toliau nurodyty kategorijy pagalba
neprivalo turéti skatinamojo poveikio arba yra laikoma jj turinéia:

a) pagalba gyviny ligy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo iSlaidoms
kompensuoti, jei tenkinamos 42, 49, 51 ir 53 straipsniuose nustatytos salygos;

b)  pagalba gaivaliniy nelaimiy padarytai Zalai atitaisyti, jeigu tenkinamos 42, 49,
51 ir 53 straipsniuose nustatytos salygos;

C) pagalba gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy
padarytai zalai atitaisyti;

d)  pagalba saugomy gyviiny padarytai zalai atitaisyti, jeigu tenkinamos 42, 49, 51
ir 53 straipsniuose nustatytos salygos;

e) pagalba, kurig sudaro pagal Tarybos direktyvos 2003/96/EB?! 15 straipsnio 1
dalies f punkta ir 15 straipsnio 3 dalj valstybiy nariy jvestas atleidimas nuo
mokescCiy arba jy sumaZinimas, jei tenkinamos S§io reglamento 56 straipsnyje
nustatytos salygos;

f)  pagalba MV], dalyvaujan¢ioms BIVP projektuose arba gaunancioms i$ jy
naudos, jei tenkinamos atitinkamos 54 ir 55 straipsniuose nustatytos saglygos;

g) pagalba 45 straipsnio 1 dalies b punkto vii papunktyje nurodytoms prekybos
priemonéms, jei tenkinamos atitinkamos 45 straipsnyje nustatytos salygos;

h)  pagalba mokslininky ir Zzvejy partnerystei, jei tenkinamos atitinkamos 17
straipsnyje nustatytos salygos;

i)  zmogiskojo kapitalo, darbo viety kiirimo ir socialinio dialogo skatinimo
pagalba, jei tenkinamos atitinkamos 18 straipsnyje nustatytos salygos.

7 straipsnis
Pagalbos intensyvumas ir tinkamos finansuoti iSlaidos

1. Apskaiciuojant pagalbos intensyvuma ir tinkamas finansuoti i§laidas, visi naudojami
skai¢iai imami pries§ bet koki mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaitymg. Tinkamos
finansuoti i§laidos patvirtinamos dokumentais, kurie yra aiskis, tiksldis ir atnaujinti.

A 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakei¢ianti Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokeséiy struktirg (OL L 283, 2003 10 31).
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Pagalba neteikiama pridétinés vertés mokes¢iui (PVM) kompensuoti, iSskyrus
atvejus, kai to mokescio nejmanoma susigrazinti pagal nacionalinius teisés aktus.

Jeigu pagalba teikiama ne dotacijos forma, pagalbos suma atitinka pagalbos bendrajj
subsidijos ekvivalenta.

Pagalba, iSmokama keliomis dalimis, diskontuojama iki jos vertés pagalbos
suteikimo dieng. Tinkamos finansuoti iSlaidos diskontuojamos iki jy vertés pagalbos
suteikimo dieng. Paliikany norma, naudojama diskontuojant, yra pagalbos suteikimo
dieng taikoma diskonto norma.

Kai pagalba teikiama suteikiant mokesc¢iy lengvatas, pagalbos dalys diskontuojamos
remiantis diskonto normomis, taikytinomis jvairiu metu, kai jsigalioja mokesciy
lengvatos.

Kai pagalba teikiama zalai atitaisyti arba prarastoms pajamoms kompensuoti, i§ jos
sumos i$skaitomos islaidos, kurios nebuvo patirtos tiesiogiai dél jvykio.

Kai pagalba teikiama skiriant grazintinus avansus, kurie, nesant patvirtintos jy
bendrojo subsidijos ekvivalento apskaiiavimo metodikos, yra iSreiksti kaip tinkamy
finansuoti iSlaidy procentiné dalis, o priemonéje numatyta, kad sékmingai
igyvendinus projekta, kaip nustatyta remiantis pagrista ir atsargia hipoteze, avansai
bus grazinti su paliikanomis, kuriy norma yra bent lygi diskonto normai, taikomai
pagalbos suteikimo dieng, III skyriuje nustatytas didZiausias pagalbos intensyvumas
gali buti padidintas 10 procentiniy punkty nevirSijant didziausios 100 % tinkamy
finansuoti i§laidy pagalbos intensyvumo normos.

Tinkamos finansuoti iSlaidos atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2021/1060%2 53—57 straipsniy reikalavimus.

8 straipsnis
Sumavimas

Siekiant nustatyti, ar laikomasi 3 straipsnyje nustatyty pranesimo riby ir III skyriuje
nurodyto didZiausio pagalbos intensyvumo, atsizvelgiama j visg veiklai, projektui ar
jmonei skiriamos pagalbos suma, neatsizvelgiant | tai, ar ta pagalba finansuojama 1§
vietos, regioniniy, nacionaliniy arba Sajungos Saltiniy.

Pagalba, kuriai taikoma iSimtis pagal § reglamentg, gali biiti sumuojama su vienos 1§
Siy riisiy pagalba:

(@) bet kokia kita pagalba, jei tos priemonés yra susijusios su skirtingomis
tinkamomis finansuoti i§laidomis, kurias galima nustatyti;

(b) bet kokia kita pagalba, susijusia su tomis paciomis tinkamomis finansuoti
iSlaidomis, kurios i§ dalies arba visiSkai sutampa, tik jeigu taip susumavus
nevir§ijamas didziausias pagalbos intensyvumas ar pagalbos suma, taikoma tai
pagalbai pagal §j reglamenta.

22

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos
bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*“, Sanglaudos fondo, Teisingos
pertvarkos fondo ir Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiros fondo nuostatos ir §iy fondy bei
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos
finansinés paramos priemonés taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).

17

LT



LT

Pagalba, kuriai pagal §j reglamenta taikoma iSimtis, nesumuojama su jokia de
minimis pagalba, susijusia su tomis paciomis tinkamomis finansuoti i$laidomis, jei
susumavus biity virSytas pagalbos intensyvumas, nurodytas III skyriuje.

9 straipsnis
Skelbimas ir informavimas

Atitinkama valstybé naré uztikrina, kad Komisijos skaidraus pagalbos skyrimo
modulyje arba iSsamioje valstybés pagalbos svetain€je nacionaliniu ar regioniniu
lygmeniu biity skelbiama §i informacija:

a) 11 straipsnyje nurodytos informacijos santrauka pagal II priede nustatytg
standarting formg arba prieigos prie jos saitas;

b)  visas kiekvienos pagalbos priemonés tekstas, kaip nurodyta 11 straipsnyje, arba
prieigos prie viso Sio teksto saitas;

c) informacija apie kiekvieng individualios pagalbos atvejj, kai skirta pagalba
virsija 10 000 EUR.

Informacija, nurodyta a, b ir ¢ punktuose, skelbiama pagal III prieda.

Schemy mokesciy lengvaty forma atveju laikoma, kad 1 dalies ¢ punkte nustatytos

salygos yra jvykdytos, jeigu valstybés narés paskelbia reikiama informacijg apie

individualios pagalbos sumas tokiais intervalais (mIn. EUR):

a) 0,01-0,2;
b) 0,2-0/4;
c) 0,4-0,6;
d) 0,6-0,8;
e) 0,8-1.

1 dalies ¢ punkte nurodyta informacija iSdéstoma ir yra prieinama III priede nustatytu
standartiniu btdu, taip pat numatomos veiksmingos paieskos ir parsisiuntimo
funkcijos. 1 dalyje nurodyta informacija skelbiama per SeSis ménesius nuo pagalbos
suteikimo datos arba, pagalbos mokesé¢iy lengvaty forma atveju — per vienus metus
nuo nustatytos mokesc¢iy deklaracijos pateikimo datos ir yra prieinama ne trumpiau
kaip 10 mety nuo pagalbos suteikimo datos.

Kiekvienos pagalbos schemos ir individualios pagalbos tekste pateikiama aiSki
nuoroda ] § reglamentg, nurodant jo pavadinima ir paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje numerj, taip pat j su ta pagalba susijusias III skyriaus
specialigsias nuostatas arba, jei taikytina, ] nacionalinés teisés akta, kuriuo
uztikrinama, kad bty laikomasi atitinkamy S§io reglamento nuostaty. Kartu
pateikiamos jo jgyvendinimo nuostatos ir pakeitimai.

Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos paskelbti netaikomos pagalbai, teikiamai
BIVP projektams pagal 54 ir 55 straipsnius.

Komisija savo svetaingje skelbia:

a) nuorodas ] visy valstybiy nariy valstybés pagalbos svetaines, nurodytas $io
straipsnio 1 dalyje;

b) 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos santrauka.
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Il SKYRIUS.
PROCEDURINIAI REIKALAVIMAI

10 straipsnis
Bendrosios iSimties taikymo atSaukimas

Jei valstybé naré suteikia pagalbg, kuriai tariamai pagal §) reglamenta netaikomas
reikalavimas pranesti, nesilaikydama jo I, II ir III skyriuose nustatyty salygy, Komisija,
atitinkamai valstybei narei suteikusi galimybe pareiksti savo nuomone, gali priimti sprendima,
kuriuo nustatoma, kad apie visas arba kai kurias biisimas pagalbos priemones, kurias
patvirtins atitinkama valstybé naré¢ ir kurios kitu atveju tenkinty Sio reglamento reikalavimus,
reikia pranesti Komisijai pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj. Priemonés, apie kurias reikia
pranesti, gali apsiriboti tik priemonémis, kuriomis teikiama tam tikry riiSiy pagalba arba
kurios suteiktos tam tikriems pagalbos gavéjams, arba tam tikry atitinkamos valstybés narés
institucijy patvirtintas priemones.

11 straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Valstybés narés perduoda Komisijai elektroning meting §io reglamento taikymo
ataskaita, nurodyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/20042% III skyriuje, uz
kiekvienus iStisus metus arba kiekvieng mety dalj, kurig taikomas §is reglamentas.

2. Be to, valstybés narés Komisijai per Komisijos elektroning praneSimy sistema
perduoda informacijos apie kiekvieng pagalbos priemong, kuriai pagal §j reglamenta
taikoma 1Simtis, santraukg pagal II priede nustatyta standarting formg kartu su
prieigos prie viso pagalbos priemonés teksto, jskaitant jo pakeitimus, saitu per 20
darbo dieny nuo pagalbos priemonés jsigaliojimo.

3. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma pagalbai, teikiamai BIVP projektams, kaip nurodyta
54 ir 55 straipsniuose.

12 straipsnis
Vertinimas

1. Pagalbos schemoms, kuriy valstybés pagalbos biudZetas ar | apskaita jtrauktos
iSlaidos vir$ija 150 min. EUR bet kuriais konkreciais metais arba 750 min. EUR per
visg jy jgyvendinimo laikotarpj, t.y. per bendrg pagalbos schemos ir bet kurios
ankstesnés pagalbos schemos, kurios tikslas ir geografiné vietové yra panasis,
taikymo laikotarpj, pradedant nuo 2023 m. sausio 1d., yra taikomas ex post
vertinimas. Ex post vertinimai reikalingi tik toms pagalbos schemoms, kuriy bendras
taikymo laikotarpis virsija trejus metus, pradedant nuo 2023 m. sausio 1 d.

2. Ex post vertinimo reikalavimas gali biiti netaikomas pagalbos schemoms, kurios
pradedamos taikyti i§ karto po panaSiu tikslu ir panaSioje geografinéje vietoveje
taikytos schemos, jei buvo atliktas jos vertinimas, parengta galutiné vertinimo
ataskaita pagal Komisijos patvirtinta vertinimo plang ir nepadaryta jokiy neigiamy

s 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantis Tarybos reglamentg
(ES) 2015/1589, nustatantj iSsamias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio taikymo
taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).

19

LT



LT

iSvady. Tais atvejais, kai pagalbos schemos galutiné vertinimo ataskaita neatitinka
patvirtinto vertinimo plano, ta schema nedelsiant sustabdoma. Jokiai paskesnei
pagalbos schemai, susijusiai su tokia sustabdyta pagalbos schema, néra taikoma

.....

Atliekant vertinimg siekiama patikrinti, ar pasitvirtino pagalbos schemos
suderinamuma pagrindziancios prielaidos ir ar laikomasi suderinamumo saglygy, visy
pirma patikrinti pagalbos priemonés butinumg ir veiksminguma, atsizvelgiant ] jos
bendruosius ir specialiuosius tikslus. Be to, atlieckant vertinimg jvertinamas schemos
poveikis konkurencijai ir prekybai.

Pagalbos schemy, kurioms taikomas 1 dalyje nurodytas vertinimo reikalavimas,
vertinimo plano projekta valstybés narés Komisijai pateikia:

(@) per 20 darbo dieny nuo pagalbos schemos jsigaliojimo, jei pagalbos schemos
biudzetas virSija 150 mIn. EUR bet kuriais konkre¢iais metais arba
750 mIn. EUR per visg pagalbos schemos taikymo laikotarpj;

(b) per 30 darbo dieny nuo reik§mingo pakeitimo, dél kurio pagalbos schemos
biudZetas padidéjo ir vir$ija 150 min. EUR bet kuriais konkrecCiais metais arba
750 mIn. EUR per visa schemos jgyvendinimo laikotarpj;

(c) per 30 darbo dieny nuo pagal pagalbos schemg bet kuriais metais patirty
150 min. EUR virsijanciy i§laidy uzregistravimo oficialiojoje apskaitoje.

Vertinimo plano projektas atitinka Komisijos nustatytus bendruosius metodinius
principus®*. Valstybés narés paskelbia Komisijos patvirtintg vertinimo plana.

Ex post vertinimg atliecka nuo pagalbg teikiancCios institucijos nepriklausantis
ekspertas, remdamasis vertinimo planu. Parengiama kiekvieno vertinimo bent viena
tarpiné ir viena galutiné vertinimo ataskaita. Valstybés narés paskelbia abi ataskaitas.

Galutine vertinimo ataskaita Komisijai pateikiama likus ne maziau kaip devyniems
meénesiams 1ki pagalbos schemos, kuriai taikoma iSimtis, galiojimo pabaigos.
Pagalbos schemoms, kurioms prireikia taikyti vertinimo reikalavima per paskutinius
dvejus jy igyvendinimo metus, tas laikotarpis gali biiti sutrumpintas. Tiksli kiekvieno
vertinimo apimtis ir tvarka nustatoma Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinamas
vertinimo planas. PraneSime apie bet kokig paskesn¢ pagalbos priemone, kuria
siekiama panaSaus tikslo, nurodoma, kaip buvo atsiZvelgta | vertinimo rezultatus.

13 straipsnis
Stebésena

Valstybés narés registruoja iSsamius duomenis bei informacijg ir saugo patvirtinamuosius
dokumentus, kurie yra bitini siekiant nustatyti, ar jvykdytos visos $iuo reglamentu nustatytos
salygos. Tokie duomenys saugomi 10 mety nuo ad hoc pagalbos suteikimo dienos arba nuo
paskutinés pagalbos pagal schema suteikimo dienos. Atitinkama valstybé naré per 20 darbo
dieny arba per ilgesnj laikotarpj, kuris gali biiti nustatytas praSyme, Komisijai pateikia visg
informacija ir patvirtinamuosius dokumentus, kuriuos Komisija laiko reikalingais S§io
reglamento taikymui kontroliuoti.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Bendra valstybés pagalbos vertinimo metodika* (2014 5 28,
SWD(2014) 179 final).
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111 SKYRIUS
SPECIALIOSIOS SKIRTINGU KATEGORIJU PAGALBOS
NUOSTATOS

1 SKIRSNIS
TAUSIOS ZVEJYBOS SKATINIMAS IR VANDENS BIOLOGINIU ISTEKLIU
ATKURIMAS IR ISSAUGOJIMAS

14 straipsnis
Bendprosios sqlygos

Pagalba pagal $j skirsnj turi atitikti visas Sias bendrasias sglygas:

a)

b)

jeigu pagalba teikiama uz Sajungos zvejybos laiva, tas laivas bent penkerius metus
nuo paskutinio su remiamu veiksmu susijusio mokéjimo negali biiti perleidziamas uz
Sajungos riby ir jo véliava negali biiti pakeista | ne Sgjungos valstybés narés veliava.
Jei tuo laikotarpiu laivas yra perleidziamas arba pakeiciama jo véliava, veiksmo
atzvilgiu nepagristai iSmokéta sumg valstybé naré susigraZina proporcingai
laikotarpiui, kuriuo nebuvo laikomasi §io punkto pirmame sakinyje nurodytos
salygos;

veiklos iSlaidos nelaikomos tinkamomis finansuoti, jei Siame skirsnyje aiskiai
nenustatyta kitaip.

15 straipsnis
Pagalba Zvejybos inovacijoms

Pagalba Zvejybos inovacijoms, atitinkanti §io reglamento 1 skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta
ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu pagalba
siekiama vystyti arba diegti naujus arba i§ esmés patobulintus produktus ir jranga,
naujus arba patobulintus procesus ir metodus ir naujas arba patobulintas valdymo ir
organizavimo sistemas, be kita ko, perdirbimo ir rinkodaros lygmeniu.

Pagalba finansuojamas subsidijuojamas paslaugas teikia valstybés narés arba
Sajungos pripazinta mokslo arba technikos jstaiga arba tokios subsidijuojamos
paslaugos teikiamos su ja bendradarbiaujant. Ta mokslo arba technikos jstaiga
patvirtina tokiy veiksmy rezultatus. Pagalba mokama tiesiogiai moksliniy tyrimy
ir (arba) Ziniy sklaidos organizacijai.

Veiksmy, kuriems vykdyti teikiama parama, rezultatus valstybé naré tinkamai

paviesina.

Tinkamos finansuoti gali buti Sios i$laidos:

(@) tiesioginés iSlaidos personalui, susijusios su projektui vykdyti jdarbintais
mokslininkais, technikais ir kitais pagalbiniais darbuotojais;

(b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsizvelgiant j jy naudojimo veiksmams mastg
ir laikotarpyj; jei Sios priemonés ir jranga nenaudojami visg veiksmo trukme, tik
tos nusidévejimo islaidos, kurios atitinka veiksmy trukme ir yra apskai¢iuotos
pagal visuotinai priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti;
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(c) islaidos pastatams ir Zemei, atsizvelgiant j jy naudojimo veiksmams mastg ir
laikotarpi ir laikantis $iy salygy:

i) tik tos su pastatais susijusios nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka veiksmo
trukme ir yra apskaiciuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos principus,
laikomos tinkamomis finansuoti;

i1) tinkamas finansuoti i§laidas zemei sudaro komercinio sandorio arba faktinés
kapitalo sgnaudos;

(d) islaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, zinioms ir
patentams, perkamiems arba jsigyjamiems pagal licencijg i§ iSorés Saltiniy
laikantis iStiestosios rankos principo, taip pat konsultavimo ir lygiaverciy
paslaugy, naudojamy tik veiksmames, islaidos arba

(e) papildomos pridétinés islaidos ir kitos veiklos iSlaidos, jskaitant iSlaidas
medziagoms, reikmenims ir panaSiems produktams, tiesiogiai susidariusios
vykdant veiksmus.

Pagalbos pagal §j straipsnj suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 % tinkamy finansuoti
i8laidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos intensyvumo normos.
Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11 eiluciy, taikoma pati
didziausia pagalbos intensyvumo norma.

16 straipsnis
Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba

Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje

nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3

dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,

jeigu:

(@) pagalba pagerinami bendri jmoniy veiklos rezultatai ir konkurencingumas ir
skatinama tausi Zvejyba;

(b) turi bati sudarytos galimybés pagalba naudotis visoms tinkamoms finansuoti
imonéms atitinkamoje vietovéje, remiantis objektyviai nustatytomis saglygomis.
ir

(c) konsultavimo paslaugos gali biiti Sios:

i)  galimybiy studijos ir konsultavimo paslaugos, kuriomis vertinamas
priemoniy, kurioms gali buti teikiama Reglamento (ES) 2021/1139 1I
antrastinés  dalies Il  skyriuje nustatyta parama, ekonominis
perspektyvumas;

i) specialisty konsultacijy aplinkos tvarumo klausimais teikimas, daugiausia
démesio skiriant galimybéms apriboti ir, jei jmanoma, panaikinti
zvejybos veiklos neigiamg poveikj jury, pakranciy, sausumos ir gélo
vandens ekosistemoms;

iii) specialisty konsultacijy verslo ir rinkodaros strategijy klausimais
teikimas.

1 dalies b punkte nurodytas galimybiy studijas, konsultavimo paslaugas ir
konsultacijas rengia mokslo, akademinés, profesinés ar technikos jstaigos arba
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konsultacijas ekonomikos klausimais teikiantys subjektai, turintys pagal nacionaling
teise reikalaujamag kompetencija.

Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos arba tiesioginé dotacija.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

17 straipsnis
Pagalba mokslininky ir 7vejy partnerystei

Pagalba mokslininky ir Zvejy partnerystei, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje
nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3
dalies c punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,
jeigu:

a)  pagalba siekiama skatinti mokslininky ir Zvejy keitimasi ziniomis;

b)  pagalba remiama:

)] vienos ar daugiau nepriklausomy mokslo istaigy ir Zvejy arba vienos ar
daugiau zvejy organizacijy tinkly kiirimas, partnerystés susitarimai ar
asociacijos, kuriose gali dalyvauti technikos jstaigos;

i)  veikla, vykdoma i punkte nurodytuose tinkluose, pagal partnerystés
susitarimus ar asociacijose. Si veikla gali apimti duomeny rinkimo ir
tvarkymo veikla, tyrimus, bandomuosius projektus, Ziniy ir moksliniy
tyrimy rezultaty platinima, seminarus ir geriausia praktika.

Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos arba tiesioginé dotacija.

Pagalbos 1éSomis gali biiti dengiamos tik Sios tinkamos finansuoti i$laidos, tiesiogiai
patirtos d¢l remiamo projekto:

(@) tiesioginés darbo uzmokescio islaidos;

(@ dalyvavimo mokesciai;

(b)  kelionés islaidos;

(c) publikavimo islaidos;

(d) duomeny rinkimo paslaugy, tyrimy, bandomyjy projekty pirkimo islaidos;

() parodoms skirty patalpy bei stendy nuomos ir jy sumontavimo bei
1Smontavimo iSlaidos;

(f)  mokslo ziniy ir faktinés informacijos sklaidos i$laidos.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos

ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudaranc¢ios 50 %

tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkrecios didZiausios pagalbos

intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didZiausia pagalbos intensyvumo norma.
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18 straipsnis
Zmogiskojo kapitalo ir socialinio dialogo skatinimo pagalba

Zmogiskojo kapitalo ir socialinio dialogo skatinimo pagalba, atitinkanti $io
reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu atitinkama pagalba siekiama remti:

a)  profesinj mokymg, mokymasi visg gyvenimg, bendrus projektus, ekonominio,
techninio, reguliuojamojo ar mokslinio pobiidzio ziniy ir novatoriskos
praktikos pavyzdziy platinima, naujy profesiniy geb&jimy jgijima, visy pirma,
kai tai susij¢ su tvariu jiiry ekosistemy valdymu, higiena, sveikata, sauga, jiiry
sektoriaus veiklos rii§imis, inovacijomis ir verslumu;

b)  suinteresuotyjy subjekty, be kita ko, organizacijy, propaguojanciy lygias vyry
ir motery galimybes, motery vaidmenj Zvejy bendruomenése ir remianciy
mazos apimties priekrantés zvejyboje ar zvejyboje nuo kranto dalyvaujancias
grupes, kurioms nepakankamai atstovaujama, bendradarbiavimg tinkluose ir
keitimasi patirtimi bei geriausios praktikos pavyzdziais arba

c)  socialinj dialoga Sajungos, nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygiu, jtraukiant
zvejus, socialinius partnerius ir kitus atitinkamus suinteresuotuosius subjektus.

Pagalba 1 dalyje iSvardytai veiklai remti taip pat gali biiti teikiama savarankiSkai
dirban¢iy zvejy sutuoktiniams arba, jei ir kiek tai pripazjstama pagal nacionaling
teise, savarankiskai dirbanciy Zvejy gyvenimo partneriams, kurie néra samdomieji
darbuotojai ar verslo partneriai, jeigu jie nacionalinéje teis¢je nustatytomis sglygomis
nuolat dalyvauja savarankiSkai dirbanc¢io zvejo veikloje ir atlieka tas pacias arba
pagalbines uzduotis.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy, i8skyrus profesinj laivybos mokyma ir saugumo mokyma,
kuriam taikoma 100 % didziausio pagalbos intensyvumo norma. IV priede nustatytos
konkrecios didZiausios pagalbos intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas
priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11 eiluciy, taikoma pati didZiausia pagalbos
intensyvumo norma.

19 straipsnis
Diversifikacijos ir naujy pajamy risiy kiirimo palengvinimo pagalba
Diversifikacijos ir naujy pajamy riisiy kiirimo palengvinimo pagalba, atitinkanti Sio
reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba sickiama remti investicijas, kuriomis prisidedama prie zvejy pajamy
jvairinimo plétojant papildomag veikla, jskaitant investicijas ] laiva, Zukleés
turizmg, restoranus, zvejybos aplinkosaugos funkcijas ir SvieCiamaja su
zvejyba susijusig veikla;

b)  pagalba remiami zvejai, kurie:

1)  pateikia verslo plana, skirta naujai jy veiklai plétoti, ir

24

LT



LT

i) turi tinkamy profesiniy jgudZziy arba jy jgyja vykdydami veiksmus, kurie
gali buti finansuojami pagal 18 straipsnio 1 dalies a punkta.

1 dalies a punkte nurodyta pagalba teikiama tik jei papildoma veikla yra susijusi su
zvejo pagrindine zvejybos veikla.

Pagal §j straipsnj teikiamos pagalbos suma negali virSyti 50 % verslo plane
kiekvienam veiksmui numatyto biudzeto ir kiekvienai pagalba gaunanciai jmonei
taikomos didZiausios 75 000 EUR sumos.

20 straipsnis
Pagalba pirmajam Zvejybos laivui jsigyti

Pagalba pirmajam zvejybos laivui jsigyti arba dalinés nuosavybés teisei pirma kartg
jsigyti, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba padeda stiprinti ekonominiu, socialiniu ir aplinkos pozitriu darnig
zvejybos veikla, o pagalba gaunanti jmoné pateiké tai patvirtinancia
patikrinamg informacijg ir verslo plang; ir

b)  pagalba pirmajam Zvejybos laivui jsigyti teikiama fiziniam asmeniui, kuris
pagalbos paraiSkos pateikimo dieng yra ne vyresnis kaip 40 mety ir bent
penkerius metus yra dirbes Zveju arba jgijes atitinkamg kvalifikacija.

Pagalba pagal 1 dalj taip pat gali buti teikiama teisés subjektams, kurie nuosavybés
teise visiSkai priklauso vienam ar daugiau fiziniy asmeny, kuriy kiekvienas atitinka 1
dalyje iSdéstytas sglygas.

Pagalba pagal §j straipsnj gali buti teikiama pirmajam zvejybos laivui jsigyti
jungtinés nuosavybés teise, kai jj taip jsigyja keli fiziniai asmenys, kuriy kiekvienas
atitinka 1 dalyje iSdéstytas salygas.

Parama pagal §; straipsnj gali biti teikiama ir pirmajam Zvejybos laivui jsigyti
dalinés nuosavybes teise, kai jj taip jsigyja fizinis asmuo, kuris atitinka 1 dalyje
1Sdéstytas salygas ir kuris laikomas turinciu kontrolines teises ] tg laivg dél to, kad
jam priklauso bent 33 % Zzvejybos laivo ar zvejybos laivo akcijy, arba kai jj taip
Isigyja teisés subjektas, kuris atitinka 2 dalyje iSdéstytas sglygas ir kuris laikomas
turin¢iu kontrolines teises ] ta laiva dél to, kad jam priklauso bent 33 % Zzvejybos
laivo ar zZvejybos laivo akcijy.

Pagalba  teikiama tik Zvejybos laivui, kuris atitinka visus toliau nurodytus
reikalavimus, jsigyti:

a)  priklauso laivyno segmentui, kurio zvejybos pajégumas, kaip rodo Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio 2 dalyje nurodyta naujausia Zzvejybos
pajégumo ataskaita, yra subalansuotas su tam segmentui skirtomis Zvejybos
galimybémis;

b)  turi jrangg Zvejybos veiklai vykdyti;
c) yrane didesnio kaip 24 metrai bendrojo ilgio;

d) jei tai mazos apimties priekrantés zvejybos laivas, bent trejus kalendorinius
metus, o jei tai kito tipo zvejybos laivas, bent penkerius kalendorinius metus,
einanCius iki mety, kuriais pateikta pagalbos paraisSka, yra jregistruotas
Sajungos zvejybos laivyno registre; ir
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e)  Sgjungos zvejybos laivyno registre buvo jregistruotas ne daugiau Kkaip
30 kalendoriniy mety iki mety, kuriais pateikta pagalbos paraiska.

Pagal §j straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirsija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 40 %
tinkamy finansuoti i$laidy ir bet kuriuo atveju néra didesné kaip 75 000 EUR vienam
zvejui ir zvejybos laivui.

21 straipsnis

Pagalba Zvejy sveikatai, saugai ir darbo sqlygoms gerinti

Pagalba zvejy sveikatai, saugai ir darbo saglygoms gerinti, atitinkanti Sio reglamento I
skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107
straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba teikiama tik investicijoms ] laivg arba j atskirg jrangg ir tomis
investicijomis uztikrinama daugiau, nei reikalaujama pagal Sajungos ar
nacionalinés teisés aktus; ir

b)  pagalba neremiami veiksmai, kuriais padidinamas Zvejybos laivo bendrasis
tonazas.

Tinkamos finansuoti iSlaidos yra veiksmy, kuriais siekiama pagerinti zvejy sauga,
iSlaidos, susijusios su toliau iSvardyty dalyky jsigijimu ir prireikus jrengimu:

a)  gelbéjimo plausty;
b)  hidrostatiniy gelbéjimo plausty nuleidimo jrenginiy;

C)  asmeniniy radiolokaciniy §vyturiy, pvz., juriniy avariniy radijo pladury (angl.
EPIRB), kurie gali buti jtaisyti gelbéjimo liemenése ir zvejy darbo
drabuziuose;

d) asmeniniy pladuriavimo priemoniy (angl. PFD), visy pirma apsauginiy
vandens kombinezony ar gelbéjimosi kostiumy, gelbéjimosi raty ir liemeniy;

e)  signaliniy rakety;
f)  lyny metimo jtaisy;
g) zmogaus uz borto gelbéjimo sistemy;

h)  ugnies gesinimo jrangos, pvz., gesintuvy, gaisro gesinimo antklodziy, ugnies ir
diimy detektoriy, kvépavimo aparaty;

i)  priesgaisriniy dury;

)] degaly bako automatinio uzdarymo mechanizmuy;

K)  dujy detektoriy ir dujy pavojaus signalizavimo sistemy;

I)  triumo siurbliy ir pavojaus signalizavimo sistemuy;

m) radijo ir palydovinio rysio jrangos;

n)  sandariy liuky ir dury;

0) jrenginiy, kaip antai gerviy ar tinklo traukimo biigny, apsaugos;
p) trapy ir kopéciy;

q)  prozektoriy, denio ar avarinis ap$vietimo;

26

LT



LT

y

s)
Y

apsauginio zvejybos jrankio paleidimo mechanizmo, naudojamo, jei zvejybos
jrankis jsipainioja i povandening klititj;

saugos kamery ir monitoriy;

jrangos ir elementy, biitiny denio saugai pagerinti.

Tinkami finansuoti yra toliau nurodyti veiksmai, kuriais siekiama gerinti zvejy
sveikatos salygas:

a)
b)

c)

d)
e)

pirmos pagalbos rinkiniy jsigijimas ir pritvirtinimas;
skubiam gydymui skirty vaisty ir prietaisy jsigijimas;

apsirtpinimas telemedicinos priemonémis, jskaitant e. technologijas, jrangg ir
vizualizavimo medicinos tikslais technika, kurios naudojamos nuotolinéms
konsultacijoms i$ laivy;

apsiriipinimas sveikatos gerinimo gairémis ir vadovais;

informavimo kampanijos siekiant gerinti Zvejy sveikata.

Tinkamos finansuoti iSlaidos yra veiksmy, kuriais siekiama pagerinti zvejy higienos
salygas, i8laidos, susijusios su toliau i§vardyty dalyky jisigijimu ir prireikus jrengimu:

a)
b)
c)
d)

e)

sanitarinés jrangos, pvz., tualety ir prausykly;
virtuvés ir maisto atsargy laikymo jrangos;
vandens valymo priemoniy geriamajam vandeniui gauti;

ventiliacijos, valymo ar dezinfekavimo jrangos arba sistemy, skirty tinkamoms
sanitarinéms sglygoms laive iSlaikyti;

higienos gerinimo laive gairiy ir vadovy, jskaitant programing jrangg.

Tinkamos finansuoti iSlaidos yra veiksmy, kuriais siekiama pagerinti zvejy darbo
salygas Zvejybos laivuose, iSlaidos, susijusios su toliau iSvardyty dalyky jsigijimu ir
prireikus jrengimu:

(a)
(b)

(©)
(d)

(e)
(f)

(9)

(h)

)

denio turéekly;

pastogiy ant denio jrengimo ir kaju¢iy modernizavimo siekiant sukurti apsaugg
nuo gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy;

kajuciy saugg didinanciy priemoniy ir bendry erdviy jgulai sukiirimo;

jrangos, palengvinan¢ios sunkiy dalyky kélimg rankomis, iSskyrus
mechanizmus, tiesiogiai susijusius su Zvejybos operacijomis, pvz., gerves;

pavojy paslysti mazinan¢iy dazy ir guminiy kiliméliy;

triukSma, karS$tj ar Saltj mazinancios izoliacinés jrangos ir ventiliacijos
gerinimo jrangos;

darbo drabuziy ir saugos jrangos, kaip antai neperSlampamy apsauginiy baty,
akiy ir kvépavimo apsaugos, apsauginiy pirStiniy ir Salmy, arba nuo
pargriuvimo saugancios jrangos;

avariniy ir jspéjamyjy saugos zenkly;

rizikos analizés ir vertinimo siekiant nustatyti Zvejams gresiancig rizikg uoste ir
plaukiant, kad biity galima imtis priemoniy tai rizikai iSvengti arba sumazinti;

darbo salygy laive gerinimo gairiy ir vadovy;

27

LT



LT

(K) kolektyviniy transporto priemoniy, kuriomis vezama i§ vandens bestuburiy
rinkimo zony j pirmojo pardavimo vietas;

() be laivo zvejojantiems Zzvejams skirty patalpy krante, kurios gerina darbo
salygas, pavyzdziui, persirengimo kambariy, vonios kambariy ir kity
sanitariniy patalpy, visy pirma ty, kurios padrgsinty ir paskatinty j Sio darbo
rinkg jsitraukti moteris.

Pagalba teikiama Zvejams, atitinkamais atvejais — ir be laivo Zvejojantiems zvejams,
arba zvejybos laivy savininkams.

Jeigu veiksmg sudaro investicijos ] laiva, pagalba tos pacios riiSies investicijoms ] tg
patj laiva teikiama ne daugiau kaip kartg per laikotarpj nuo 2023 m. sausio 1 d. iki
2029 m. gruodzio 31 d. Jeigu veiksma sudaro investicijos ] atskirg jrangg, pagalba tos
pacios riiSies jrangai jsigyti tai paciai pagalbg gaunanciai jmonei teikiama ne daugiau
kaip kartg per laikotarpj nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkreCios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

22 straipsnis

Pagalba draudimo jmokoms mokéti ir finansiniams jnasams j savitarpio pagalbos fondus

jnesti
Pagalba draudimo jmokoms mokéti ir finansiniams jnasams ] savitarpio pagalbos
fondus jnesti, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama

su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba sickiama prisidéti prie draudimo jmoky, jmoky j savitarpio pagalbos
fondus arba jmoky i$ kuriy mokamos kompensacijos Zvejams, patyrusiems
ekonominiy nuostoliy d¢l saugomy gyviiny elgesio, visuomenés sveikatos
kriziy, gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy,
ekologiniy jvykiy arba Zvejy ar Zvejybos laivy gelbéjimo iSlaidy iStikus avarijai
juroje jiems vykdant Zvejybos veikla;

b) i savitarpio pagalbos fondy pagal §j straipsnj mokamos finansinés
kompensacijos ir kity Sajungos ar nacionaliniy priemoniy arba draudimo
sistemy derinys nelemia kompensacijos permokos, virSijan¢ios patirtus
ekonominius nuostolius;

€c)  draudimo sutartyje nereikalaujama konkreéiy biisimos produkcijos rtsies ar
kiekio ir jie néra nurodomi, o pagalba neapsiriboja draudimu, kurj teikia
konkreti draudimo bendrove ar bendroviy grupé, ir

d) savitarpio pagalbos fondas yra pagal nacionaling teis¢ akredituotas valstybés
narés kompetentingos institucijos.

Siame straipsnyje:

a) 1 dalies a punkte nurodytos visuomenés sveikatos krizés, gaivalinei nelaimei
prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologiniy jvykiy ar avarijy
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jliroje atvejai turi biiti oficialiai tokiais pripazinti valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos;

b)  terminu ,savitarpio pagalbos fondas“ jvardijama valstybés narés pagal jos
nacionaling teis¢ akredituota jnasus mokanciy zvejy draudimo sistema, i$
kurios mokamos kompensacinés iSmokos jnasus mokantiems zvejams,
patyrusiems ekonominiy nuostoliy dé¢l 1 dalies a punkte iSvardyty reiSkiniy.
Savitarpio pagalbos fondu laikomasi skaidrios jmoky j fonda bei iSmoky i$ jo
politikos ir jis turi aiskias taisykles dél atsakomybés uz susidariusias skolas.

Didziausias pagalbos intensyvumas nevirsija:

a) 50% sumy, kurios i§ savitarpio pagalbos fondy iSmokétos kaip finansinés
kompensacijos zvejams;

b) 100 % savitarpio pagalbos fondy steigimo administraciniy i§laidy;
c) 70 % draudimo jmoky iSlaidy;
d) 50 % fondo pradinio kapitalo.

1 dalies a punkte nurodyti jnaSai teikiami tik dél visuomenés sveikatos Kkriziy,
gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologiniy
1vykiy ar avarijy juroje patirtiems nuostoliams padengti.

23 straipsnis
Zvejybos galimybiy paskirstymo sistemy rémimo pagalba
Zvejybos galimybiy paskirstymo sistemy rémimo pagalba, atitinkanti $io reglamento
I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107

straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba sickiama remti zvejybos galimybiy paskirstymo valstybéms naréms
sistemy kirima, plétojima, stebésena, vertinimg ir valdyma pagal Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 8 dalj, kad Zvejybos veikla biity pritaikyta
prie Zvejybos galimybiy; ir

b)  pagalba teikiama juridiniams arba fiziniams asmenims arba valstybés narés
pripazintoms Zvejy organizacijoms, jskaitant pripaZintas gamintojy
organizacijas, dalyvaujancias bendrai valdant zvejybos galimybiy paskirstymo
sistemas.

Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos arba tiesioginé dotacija.
Pagalba gali biiti dengiamos tik Sios tinkamos finansuoti i$laidos:
(@) tiesioginés darbo uzmokescio islaidos;

(b) materialiojo ar nematerialiojo turto pirkimo ar nuomos kaina, nevirSijanti
rinkos vertés;

(c) publikavimo islaidos arba
(d) projektavimo ir plétojimo paslaugy arba tyrimy pirkimo islaidos.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudaranc¢ios 100 %
tinkamy finansuoti i$laidy.
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24 straipsnis

Zvejybos poveikio aplinkai mazinimo ir $vejybos pritaikymo siekiant apsaugoti risis

pagalba

Zvejybos poveikio aplinkai mazinimo ir Zvejybos pritaikymo siekiant apsaugoti riisis
pagalba, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu: pagalba siekiama mazinti
zvejybos poveikj jiry aplinkai, remti iSmetimo ] jurg laipsniSka panaikinimg ir
sudaryti palankesnes salygas peréjimui prie tausaus gyvyjy jiiry biologiniy istekliy
naudojimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnio 2 dalj;

Pagalbos 1€Somis remiamos:

a)  investicijos ] jrangg, kuria gerinamas zvejybos jrankiy selektyvumas dydzio
arba riisiy atzvilgiu;

b) investicijos | laivo patobulinimus arba jranga, kuriais sieckiama panaikinti
iSmetimg | jlirg iSvengiant nepageidaujamos versliniy iStekliy priegaudos ir ja
mazinant arba kuriuos pasitelkiant tvarkomas nepageidaujamas laimikis, kuris
turi buti iSkraunamas pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnj;

C)  investicijos | jrangg, kuria ribojamas ir, jei jmanoma, panaikinamas fizinis ir
biologinis Zvejybos poveikis ekosistemai arba jiiros dugnui arba

d) investicijos ] jranga, kuria apsaugoma, kad j zvejybos jrankius ir suzvejojamag
laimikj nepatekty Zinduoliai ir pauksciai, kurie yra saugomi pagal Tarybos
direktyva 92/43/EEB?® arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/147/EB?, jei nuo to nenukendia Zvejybos jrankiy selektyvumas ir jei
imtasi visy tinkamy priemoniy, kad buty iSvengta fizinés Zalos pléSrunams.

Pagalba tos pacios risies jrangai tame paciame Sgjungos zvejybos laive teikiama ne
dazniau kaip kartg per laikotarpj nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d.

Pagalba teikiama tik tuo atveju, jei §io straipsnio 2 dalyje minétais Zvejybos jrankiais
arba kita jranga akivaizdziai geriau vykdoma atranka pagal dydj arba daromas
akivaizdziai mazesnis poveikis ekosistemai ir netikslinéms riiSims, palyginti su
standartiniais Zvejybos jrankiais arba kita jranga, kurie yra leidziami pagal Sgjungos
teise arba atitinkamg nacionaling teis¢ atsizvelgiant j regionalizavima, kaip numatyta
Reglamente (ES) Nr. 1380/2013.

Pagalba teikiama:

a)  Sagjungos zvejybos laivy savininkams, kuriy laivai jregistruoti kaip naudojami
ir kurie per dvejus kalendorinius metus iki pagalbos paraiSkos pateikimo dienos
ne maziau kaip 60 dieny vykdé zvejybos veikla juroje;

b)  Zvejams, kurie turi keisting zvejybos jrankj ir kurie per dvejus kalendorinius
metus iki pagalbos paraiskos pateikimo dienos Sgjungos Zvejybos laive dirbo
ne maziau kaip 60 dieny;

C)  valstybés narés pripazintoms Zvejy organizacijoms.

25

26

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dé¢l nattiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).

2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauksciy
apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7).
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Pagal §; straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirsija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 100 %
tinkamy finansuoti islaidy.

25 straipsnis
Pagalba su jiry biologiniy istekliy apsauga susijusioms inovacijoms

Pagalba su jiiry biologiniy iStekliy apsauga susijusioms inovacijoms, atitinkanti §io
reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba sieckiama prisidéti prie laipsnisko laimikio iSmetimo | jirg ir
priegaudos panaikinimo ir sudaryti palankesnes salygas pereiti prie gyvyjy
biologiniy jiry istekliy naudojimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2
straipsnio 2 dalj bei sumazinti Zvejybos poveikj jury aplinkai ir saugomiems
gyvunams;

b)  pagalba remiami veiksmai, kuriais siekiama plétoti arba diegti naujas technines
ar organizacines zinias, kuriomis mazinamas zvejybos veiklos poveikis
aplinkai, jskaitant geresnius zvejybos metodus ir jrankiy selektyvuma, arba
kuriomis siekiama tvaresnio jiiry biologiniy iStekliy naudojimo ir sambiivio su
saugomais gyviinais;

c) remiamus veiksmus vykdo valstybés narés pripazinta mokslo arba technikos
istaiga, kuri patvirtina tokiy veiksmy rezultatus, arba tokie veiksmai vykdomi
su ja bendradarbiaujant; ir

d)  valstybé naré tinkamai skelbia remiamy veiksmy rezultatus.

Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos.

Pagal §j straipsnj finansuojamuose projektuose dalyvaujanciy zvejybos laivy skaicius

neturi virSyti 5 % nacionalinj laivyng sudaranciy Zvejybos laivy skaiciaus arba jy

bendroji talpa neturi virSyti 5 % nacionalinio laivyno bendrosios talpos, apskaiciuoty
rémimo priemonés priémimo metu.

Tinkamos finansuoti gali buti tik Sios iSlaidos:

(@) tiesioginés iSlaidos personalui, susijusios su projektui vykdyti jdarbintais
mokslininkais, technikais ir kitais pagalbiniais darbuotojais;

(b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsizvelgiant j jy naudojimo projektui mastg ir
laikotarpj; jei Sios priemonés ir jranga nenaudojami visg projekto trukme, tik
tos nusidéveéjimo iSlaidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra apskaiciuotos
pagal visuotinai priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti;

(c) islaidos pastatams ir Zemei, atsizvelgiant | jy naudojimo projektui mastg ir
laikotarpi ir laikantis $iy salygy:

1) tik tos su pastatais susijusios nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka projekto
trukme ir yra apskaiciuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos principus,
laikomos tinkamomis finansuoti;

i1) tinkamas finansuoti iSlaidas zemei sudaro tik komercinio sandorio arba
faktinés kapitalo sgnaudos;
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(d) islaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, zinioms ir
patentams, perkamiems arba jsigyjamiems pagal licencijg i§ iSorés Saltiniy
laikantis iStiestosios rankos principo, taip pat konsultavimo ir lygiaverciy
paslaugy, naudojamy tik projektui, islaidos arba

(e) papildomos pridétinés iSlaidos ir kitos veiklos iSlaidos, jskaitant iSlaidas
medziagoms, reikmenims ir panaSiems produktams, tiesiogiai susidariusios
vykdant projekta.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudaranc¢ios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkre€ios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

26 straipsnis

Pagalba jury biologinei jvairovei ir ekosistemoms apsaugoti bei atkurti ir su tausios

Zvejybos veikla susijusioms sistemoms remti

Pagalba jury biologinei jvairovei ir ekosistemoms apsaugoti bei atkurti ir su tausios
zvejybos veikla susijusioms sistemoms remti, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje
nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti.

Pagalba pagal §j straipsnj remiami $ie veiksmai:

a)  zvejy atlickamas atlieky rinkimas i§ juros, pavyzdziui, pamesty Zvejybos
jrankiy ir j jira iSmesty Siuksliy atsitiktinis rinkimas; reikalavimus paramai
gauti atitinka tik Sie veiksmai:

1)  pamesty Zvejybos jrankiy paSalinimas i$ juros, kad j juos nepatekty jiiros
gyvuny;

i) SiukSliy rinkimas ir saugojimo jrangos jsigijimas ir prireikus jrengimas
laive;

iii) atlieky surinkimo sistemy sukiirimas, jskaitant finansines paskatas jose
dalyvaujantiems zvejams;

iIv)  Siuksliy saugojimo ir perdirbimo jrangos jsigijimas ir prireikus jrengimas
Zvejybos uoste;

V)  ry$iy, informavimo ir sgmoningumo didinimo kampanijos, per kurias
zvejai ir kiti suinteresuotieji subjektai skatinami dalyvauti pamesty
zvejybos jrankiy pasalinimo 18 juros projektuose, arba

vi)  Zvejy ir uosty agenty mokymai;

b)  stacionariy arba kilnojamy jrenginiy jury gyvunijai ir augalijai apsaugoti ir
praturtinti statymas, jrengimas arba modernizavimas, jskaitant jy mokslinj
parengimg ir jvertinimg; reikalavimus paramai gauti atitinka tik Sie veiksmai:

1) jrenginiy, kuriais jiry rajonai apsaugomi nuo zvejybos tralais, jsigijimas
ir prireikus jrengimas;

i)  jrenginiy, kuriais padedama atsikurti blogos biiklés jury ekosistemoms,
jsigijimas ir prireikus jrengimas arba
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d)

iii) su preliminariais darbais, pvz., zvalgyba, moksliniais tyrimais ar
vertinimais, susijusios islaidos.

Laivo, kuris bus panardintas j vandenj ir naudojamas kaip dirbtinis rifas,
jsigijimas néra tinkamas finansuoti;

pastangos, kuriomis siekiama padéti geriau valdyti arba iSsaugoti jury
biologinius isteklius, jrengiant toliau nurodytus elementus arba imantis toliau
nurodyty veiksmy ir projekty:

i)  suapvalinti kabliukai;

i)  akustiniai atgrasomieji jtaisai;

i)  vézliy nepraleidziantys jtaisai (angl. TED);
IvV)  pauksciy baidymo lynai;

v)  kitos priemonés ar jtaisai, efektyviai padedantys iSvengti atsitiktinés
saugomy gyviny priegaudos;

vi) geresnio jury biologiniy istekliy valdymo ar iSsaugojimo mokymai
Zvejams;

vii) projektai, skirti Zuvims, pauk$¢iams ir kitiems organizmams svarbioms
pajurio buveinéms;

viii) projektai, kuriuose daugiausia démesio skiriama Zzuvy reprodukcijai
svarbioms zonoms, pvz., pakranciy Slapzeméms, arba

iX) esamy zvejybos jrankiy pakeitimas mazg poveikj aplinkai daranéiais
zvejybos jrankiais, su buciais ir gaudyklémis ir zvejyba traukiamosiomis
bei rankinémis tidomis susijusios i§laidos;

dalyvavimas kituose veiksmuose, kuriais siekiama iSlaikyti ir praturtinti

biologing jvairove bei ekosistemines paslaugas, pavyzdziui, tam tikry jiry ir

pakran¢iy buveiniy atkiirimas remiant tvarius zuvy iSteklius, jskaitant jy
mokslin] parengima ir jvertinimg; reikalavimus paramai gauti atitinka i§laidos,
susijusios su:

i)  programomis, skirtomis visy pirma Siems naujoviskiems stebésenos
metodams iSbandyti:

— nuotolinés elektroninés stebésenos sistemoms (pvz., apsauginéms
vaizdo steb¢jimo sistemoms (AVSS) arba vaizdo kontrolés
sistemoms) atsitiktiniam saugomy gyviiny laimikiui stebéti ir
registruoti;

— okeanografiniy duomeny, pvz., temperatiiros, druskingumo,
planktono, dumbliy Zydéjimo arba drumstumo, registravimui;

—  invaziniy svetimy rasiy (ISR) zemélapiy sudarymui;
— ISR prevencijos ir plitimo kontrolés veiklai, jskaitant tyrimus;

i)  finansinémis paskatomis laivuose jrengti automatinio jraS§ymo prietaisus
okeanografiniams duomenims, pvz., temperatirai, druskingumui,
planktonui, dumbliy zydéjimui arba drumstumui, stebéti ir registruoti;

iii)  fizinés ir cheminés tarSos mazinimo priemonémis;
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1.

iv) kity fiziniy neigiamy veiksniy, jskaitant Zmogaus veiklos keliamo
povandeninio triuk§mo, kuris daro neigiama poveikj biologinei jvairovei,
mazinimo priemonémis;

v)  konkreciy i$saugojimo priemoniy, skirty florai ir faunai apsaugoti ir
iSsaugoti, jskaitant vietiniy rasiy reintrodukcijg arba istekliy atkiirima
vietinémis riSimis, taip pat Komisijos komunikate dél Zzaliosios
infrastruktiiros?’ nurodyty Zaliosios infrastruktiiros principy taikymu arba

vi) ISR prevencijos, kontrolés ar i$naikinimo priemonémis.

Parama pagal 2 dalies d punktg teikiama, jei tokias sistemas ar priemones oficialiai
pripazista valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos. Valstybés narés taip
pat turéty uztikrinti, kad dél Sajungos, nacionaliniy ir privaciy sistemy derinimo
nesusidaryty kompensacijos permoka.

Pagal §i straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirsija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 100 %
tinkamy finansuoti islaidy.

27 straipsnis

Energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir klimato kaitos poveikio $velninimo pagalba

Energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir klimato kaitos poveikio $velninimo
pagalba, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti.

Pagal §j straipsnj pagalba gali biiti teikiama tik Sioms priemonéms:

a)  investicijoms j jrangg arba laiva, kuriy tikslas — mazinti terSaly arba Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy iSmetimg ir didinti Zvejybos laivy energijos vartojimo
efektyvuma. Investicijos | Zvejybos jrankius taip pat laikomos tinkamomis
finansuoti, jei nuo to nenukencia ty zvejybos jrankiy selektyvumas;

b)  energijos vartojimo efektyvumo patikrinimams ir sistemoms, arba

C) tyrimams, kuriais vertinamas alternatyviy varomuyjy sistemy ir alternatyvaus
korpuso dizaino poveikis Zvejybos laivy energijos vartojimo efektyvumui.

Pagalba pagal 2 dal; teikiama tik Zvejybos laivy savininkams, o tos pacios riiSies
investicijoms ] ta pat] Zvejybos laiva teikiama ne daZniau kaip karta per laikotarpj
nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d.

Tinkamos finansuoti iSlaidos yra tiesioginés papildomos iSlaidos, patirtos dél
atitinkamy veiksmy. Taikant 2 dalies a punktg, tinkamos finansuoti iSlaidos,
susijusios su:

) priemonémis, kuriomis siekiama pagerinti laivo korpuso hidrodinamika,
gali apimti tik:
— investicijas ] stabilumo mechanizmus, pvz., | Soninius kilius ir
iSgaubtus laivapriekius, kurie pagerina jiirinj laivo tinkamumg ir
stabiluma;

27

Komisijos komunikatas ,Zalioji infrastruktira. Europos gamtinio kapitalo puoseléjimas®,
COM(2013) 249 final, 2013 5 6.
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— i8laidas, susijusias su netoksiSky nuo apaugimo mikroorganizmais
apsauganc¢iy priemoniy, pvz., vario dangos, naudojimu siekiant
sumazinti pasiprieSinimg judéjimui;

— iSlaidas, susijusias su vairavimo jrenginiu, pvz., vairavimo
jrenginio kontrolés sistemy ir keliy vairy jrengimas, siekiant
sumazinti vairo aktyvumag priklausomai nuo oro ir jiiros salygy,
arba

— bandymy su baku siekiant sukaupti informacijos hidrodinamikai
tobulinti iSlaidas;

i)  priemonémis, kuriomis siekiama pagerinti laivo varomaja sistema, gali
apimti tik iSlaidas, susijusias su toliau iSvardyty dalyky jsigijimu ir
prireikus jrengimu:

— efektyviai energija naudojanciy sraigty, jskaitant pavaros velenus;
— katalizatoriy;

— efektyviai energija naudojaniy generatoriy, pvz., varomy
vandeniliu arba gamtinémis dujomis;

— atsinaujinanciyjy iStekliy energija naudojanciy varomyjy elementy,
pvz., buriy, aitvary, véjo jégainiy, turbiny, fotovoltiniy ploksciy;

— laivapriekio vairavimo jrenginiy;
— ekonometry, degaly valdymo sistemy ir stebésenos sistemy arba
— purkstuky, kurie gerina varomgjg sistema;
iii) investicijomis j zvejybos jrankius ir Zvejybos jrangg, gali apimti tik
i$laidas, susijusias su Siomis priemonémis:
— velkamyjy Zvejybos jrankiy pakeitimu alternatyviais jrankiais;
— velkamyjy jrankiy modifikacijomis arba
— investicijomis ] velkamojo jrankio stebésenos jranga;
iv) investicijomis, kuriomis siekiama mazinti elektros energijos ar $iluminés
energijos naudojima, gali apimti tik:
— investicijas, kuriomis siekiama pagerinti laivy Saldymo, uzsaldymo
arba izoliacijos sistemas, arba
- investicijas, kuriomis siekiama paskatinti laive pakartotinai naudoti
Siluma, t.y. surinkti Silumg ir panaudoti jg kitoms laive
atliekamoms operacijoms.
Su pagrindine korpuso technine priezitira susijusioms iSlaidoms pagalba pagal 2
dalies a punktg neteikiama.
Pagal §; straipsn; teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirsija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos

intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.
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Pagalba Zvejybos uostams, iSkrovimo vietoms, aukcionams skirtoms patalpoms ir pastogéms
1.

28 straipsnis
Pridétinés vertés, produkty kokybés ir nepageidaujamo laimikio naudojimo pagalba

Pridétinés vertés, produkty kokybés ir nepageidaujamo laimikio naudojimo pagalba,
atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108

straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:
a)  pagalba siekiama pagerinti suzvejoty zuvy pridétine verte arba kokybe;

b)  pagalba dengiamos tik $ios tinkamos finansuoti i§laidos:

)} investicijos ] zvejybos produkty vertés didinima, visy pirma suteikiant
galimybe zvejams vykdyti savo suzvejoto laimikio perdirbima, rinkodara

ir tiesioging prekyba, arba

i)  novatoriSkos investicijos j laivus, kuriomis gerinama zvejybos produkty

kokybé.

1 dalies b punkto ii papunktyje nurodyta pagalba teikiama su salyga, kad naudojami
selektyviis Zvejybos jrankiai nepageidaujamam laimikiui mazinti, ir tik Sgjungos
zvejybos laivy, kurie per dvejus kalendorinius metus iki pagalbos paraiskos
pateikimo dienos ne maziau kaip 60 dieny vykdeé Zzvejybos veiklg jiroje,

savininkams.

Pagal §i straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkre¢ios didZiausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu Vvienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11

eiluciy, taikoma pati didZiausia pagalbos intensyvumo norma.

29 straipsnis

Pagalba Zvejybos uostams, iSkrovimo vietoms, aukcionams skirtoms patalpoms ir
pastogéms, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netatkomas SESV

108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba siekiama gerinti iSkraunamy produkty kokybeg, kontrole

atsekamuma, didinti energijos vartojimo efektyvuma, prisidéti prie aplinkos

apsaugos ir gerinti saugg bei darbo salygas;

b)  pagalba kompensuojamos tinkamos finansuoti investicinés i§laidos, kuriomis:

) gerinama zvejybos uosty, aukcionams skirty patalpy, iSkrovimo viety ir
pastogiy infrastruktiira, jskaitant investicijas ] tinkamus jrenginius,
skirtus pamestiems zvejybos jrankiams ir 1§ jiiros surenkamoms

Siuks$léms priimti;

i)  sudaromos palankesnés sglygos vykdyti jpareigojimg iSkrauti visg
suzvejota laimikj pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnj ir
Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 8 straipsnio 2 dalies b punkta arba
suteikiama pridétinés vertés nepakankamai naudojamoms suZvejoto

laimikio dalims arba

iii) didinamas Zvejy saugumas statant arba modernizuojant priedangas.
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Pagal §; straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

30 straipsnis
Pagalba Zvejybai vidaus vandenyse ir vidaus vandeny gyviinijai ir augalijai

Pagalba zvejybai vidaus vandenyse ir vidaus vandeny gyvinijai ir augalijai,
atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu ja siekiama:

a)  mazinti zvejybos vidaus vandenyse poveikj aplinkai;

b)  didinti energijos vartojimo efektyvuma;

c)  didinti iSkrauty Zuvy verte arba kokybe arba

d)  gerinti sveikata, sauga, darbo salygas, Zzmogiskajj kapitalg ir mokyma.

Pagalba pagal §j straipsnj gali biiti remiamos tik Sios tinkamos finansuoti i§laidos:

a) investicijos j zmogiSkojo kapitalo, darbo viety karimo ir socialinio dialogo
rémimg, nurodytos 18 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje nustatyty salygy;

b)  investicijos | laivg arba atskirg jrangg, kaip nurodyta 21 straipsnyje, laikantis
tame straipsnyje nustatyty salygy;

C)  investicijos ] jrenginius, nurodytos 24 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje
nustatyty salygy;

d) investicijos | energijos vartojimo efektyvumo didinimg ir klimato kaitos
poveikio Svelninimg, kaip nurodyta 27 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje
nustatyty salyguy;

e) investicijos, skirtos sugauty zuvy pridétinei vertei ar kokybei gerinti, kaip
nurodyta 28 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje nustatyty salygy;

f)  investicijos | Zvejybos uostus, pastoges ir iSkrovimo vietas, kaip nurodyta 29
straipsnyje, laikantis tame straipsnyje nustatyty salygy arba

g) investicijos j tinklus ar kitus Zvejybos jrankius, kurie labiau nusidévi dél
gyviiny, kurie néra zuvys, iskaitant invazines riisis, daromos zalos, ir j susijusia
jrangg.

Pagalba gali biiti remiamos inovacijos pagal 15 straipsnj, konsultavimo paslaugos

pagal 16 straipsnj, taip pat mokslininky ir Zvejy partnerystés pagal 17 straipsnj.

Siekiant skatinti vidaus vandeny zvejy veiklos jvairinima, pagalba gali biiti remiamas
zvejybos vidaus vandenyse veiklos jvairinimas vykdant papildoma veikla, laikantis
19 straipsnio salygy.

Taikant $io straipsnio 2 dalj:

a) 21, 24, 27 ir 28 straipsniuose minimi zvejybos laivai suprantami kaip laivai,
eksploatuojami tik vidaus vandenyse;
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b) 24 straipsnyje minima jury aplinka suprantama kaip aplinka, Kkurioje
eksploatuojamas vidaus vandeny zvejybos laivas.

C)  Zvejybai vidaus vandenyse netaikomos konkre€iai jury zvejybos laivams
taikomos 21, 24 ir 27 straipsniuose nustatytos salygos.

Siekiant apsaugoti ir praturtinti vandens gyviinijg ir augalijg, pagalba gali biiti
remiama tik:

a) ,Natura 2000 teritorijy, kurioms daro jtakg Zvejybos veikla, valdymas,
atkiirimas ir stebésena, ir vidaus vandeny, jskaitant nerStavietes ir migruojanciy
rasiy migracijos kelius, atktirimas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/60/EB?, nedarant poveikio $io reglamento 26 straipsnio 2
dalies d punktui ir, atitinkamais atvejais, dalyvaujant zvejyba vidaus vandenyse
vykdantiems Zvejams;

b)  stacionariy arba kilnojamy jrenginiy, skirty vandens gyvunijai ir augalijai
apsaugoti ir praturtinti, statymas, modernizavimas arba jrengimas, jskaitant jy
mokslinj parengima, stebéseng ir jvertinimg.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj paramg gaunantys zvejybos laivai ir
toliau buty eksploatuojami tik vidaus vandenyse.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy, iSskyrus 2 dalies g punkte nurodyta priemone, kuriai
taikomas 40 % pagalbos intensyvumas. IV priede nustatytos konkrecios didziausios
pagalbos intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV
priedo 1-11 eiludiy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

2 SKIRSNIS
TAUSIOS AKVAKULTUROS VEIKLOS SKATINIMAS

31 straipsnis
Bendrosios sqlygos

Pagal §j skirsnj teikiama pagalba turi atitikti Sias bendrasias salygas:

(@ ji skirta tik akvakultiiros jmonéms, jei Siame reglamente aiSkiai nenustatyta
Kitaip;

(b) jei veiksmus sudaro investavimas ] jrangg ar infrastruktiirg, uZztikrinancias
Sajungos teisés aktuose nustatyty buisimy aplinkosaugos, zmoniy ar gyviny
sveikatos, higienos ar gyviiny gerovés reikalavimy laikymasi, parama gali biiti
teikiama iki dienos, kurig tokie reikalavimai tampa privalomi jmonéms;

(c) jineteikiama genetiskai modifikuoty organizmy auginimo veiklai;

(d) ji neteikiama akvakultiiros veiklai saugomose jiiry teritorijose, jeigu valstybés
narés kompetentinga valdzios institucija, remdamasi poveikio aplinkai
jvertinimu, yra nustaciusi, kad veikla daryty reikSmingg neigiamg poveikj
aplinkai, kuris negali biiti tinkamai suSvelnintas.

28

2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos
veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSnaudoti naujas rinkas, pagal §j skirsnj
teikiama tik tuo atveju, jeigu pagalba gaunanti jmon¢ pateikia dokumentus,
patvirtinancius, kad projektas turi geras ilgalaikes rinkos perspektyvas.

Pagalba investicijoms, kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES?°, teikiama su salyga, kad toks
vertinimas atliktas ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas
iki individualios pagalbos suteikimo dienos.

32 straipsnis
Pagalba akvakultiiros inovacijoms

Pagalba akvakultiiros inovacijoms, atitinkanti $io reglamento I skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg
ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba skatinamos inovacijos akvakultiiros sektoriuje;
b)  pagalba siekiama:

)] iSplétoti technines, mokslines ar organizacines zinias akvakultiiros
tkivose, kuriomis visy pirma mazinamas poveikis aplinkai,
priklausomybé nuo Zuvy milty ir tauky, skatinama akvakultiiroje tausiai
naudoti iSteklius, gerinama gyviiny gerové arba sudaromos palankesnés
salygos naujiems tvarios gamybos metodams;

i)  sukurti ar suteikti rinkai naujas akvakultiiros rtsis, turinias rinkos
perspektyvy, naujus arba i§ esmés patobulintus produktus, naujus ar
patobulintus procesus, naujas ar patobulintas valdymo ir organizavimo
sistemas;

iii) iStirti novatoriSky produkty ar procesy technines ar ekonomines
galimybes.

Subsidijuojamas paslaugas pagal §j straipsnj teikia kiekvienos valstybés narés
pripazintos vieSosios ar privaciosios mokslo ar technikos jstaigos arba Sie veiksmai
vykdomi su jomis bendradarbiaujant, ir jos patvirtina tokiy subsidijuojamy paslaugy
rezultatus.

Projekty, kuriems vykdyti teikiama parama, rezultatus valstybé naré tinkamai
paviesina.

Tinkamos finansuoti gali biiti Sios iSlaidos:

(a) tiesioginés iSlaidos personalui, susijusios su projektui vykdyti jdarbintais
mokslininkais, technikais ir kitais pagalbiniais darbuotojais;

(b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsizvelgiant ] jy naudojimo projektui mastg ir
laikotarpj;

(c) islaidos pastatams, atsizvelgiant i jy naudojimo projektui mastg ir laikotarpj ir
laikantis $iy salygy:

29

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 26, 2012 1 28, p. 1).
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1) tik tos su pastatais susijusios nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka projekto
trukme ir yra apskaiciuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos principus,
laikomos tinkamomis finansuoti;

i1) tinkamas finansuoti i§laidas zemei sudaro komercinio sandorio arba faktinés
kapitalo sgnaudos;

(d) islaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, zinioms ir
patentams, perkamiems arba jsigyjamiems pagal licencijg i§ iSorés Saltiniy
laikantis iStiestosios rankos principo, taip pat konsultavimo ir lygiaverciy
paslaugy, naudojamy tik projektui, iSlaidos arba

(e) papildomos pridétinés islaidos ir kitos veiklos iSlaidos, jskaitant iSlaidas
medziagoms, reikmenims ir panaSiems produktams, tiesiogiai susidariusios
vykdant projekta.

Taikant b punkta, jei tos priemonés ir jranga nenaudojami visa projekto trukme, tik
tos nusidévejimo iSlaidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra apskaiciuotos pagal
visuotinai priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti;

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkreCios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

33 straipsnis

Pagalba investicijoms, kuriomis didinamas produktyvumas arba daromas teigiamas

poveikis aplinkai akvakultiros srityje

Pagalba investicijoms, kuriomis didinamas produktyvumas arba daromas teigiamas
poveikis aplinkai akvakulttiros srityje, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg
ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu pagalba
remiama.:

a)  produktyvios investicijos i akvakultira;
b)  akvakultiros produkcijos ir auginamy raisiy jvairinimas;

c)  akvakultiros tikiy modernizavimas, jskaitant akvakultiiros srities darbuotojy
darbo ir saugos salygy gerinima;

d) tobulinimas ir modernizavimas, susij¢s su gyviiny sveikata bei gerove, jskaitant
Jrangos, skirtos iikiams apsaugoti nuo laukiniy plésruny, pirkima;

e) investicijos | neigiamo poveikio aplinkai mazinimg arba teigiamo poveikio
aplinkai didinimg ir iStekliy naudojimo efektyvumo didinima;

f)  investicijos ] akvakultiros produkty kokybés gerinimg ar pridétinés vertés
kiirima;

g) esamy akvakultiiros tvenkiniy ar lagiiny atklirimas pasalinant dumblg arba
investicijos, skirtos dumblo nusédimo prevencijai;

h)  akvakultiros jmoniy pajamy jvairinimas plétojant papildoma veikla;

i) investicijos siekiant sudaryti galimybes gerokai sumazinti akvakultiiros jmoniy
poveikj vandens naudojimui ir kokybei, visy pirma mazinant naudojamo
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vandens ar cheminiy medziagy, antibiotiky ir kity vaisty kiekj arba gerinant
i8leidziamo vandens kokybe, be kita ko, naudojant daugiatrofines akvakulttiros
sistemas;

J)  uzdary akvakultiiros sistemy, kai akvakultiiros produktai auginami uzdarose
recirkuliacinése sistemose, taip uztikrinant kuo mazesnj vandens naudojima,
skatinimas arba

K)  investicijos j energijos vartojimo efektyvumo didinimg ir j akvakultiros jmoniy
pertvarkymo, kad biity naudojami atsinaujinantieji energijos iStekliai,
skatinima.

1 dalies h punkte nurodyta pagalba teikiama tik akvakultiros jmonéms, jei
papildoma veikla yra susijusi su pagrindiniu jmonés akvakultiiros verslu, jskaitant
zukleés turizma, akvakultiiros atliekamas aplinkosaugos funkcijas arba Svieciamaja su
akvakultura susijusig veikla.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta pagalba gali biiti teikiama investicijoms, kuriomis
didinama gamyba ir (arba) esamy akvakultiiros jmoniy modernizavimas arba naujy
gamybos pajégumy kiirimui, jei plétojimas atitinka akvakultiiros plétojimo plana,
nurodytg Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 34 straipsnyje.

1 dalies e punkte nurodytos investicijos apima investicijas, susijusias su tvaresniy
paSary naudojimu, maisto medziagy iSsiskyrimo ir iStakio maZinimu ir valdymu,
iStrukstanciy organizmy skai¢iaus mazinimu, cheminiy produkty ir vaisty, daranciy
mazesnj poveikj aplinkai, naudojimu, ziedinio pozitrio ] atlieky tvarkyma taikymu,
akvakultiiros jrankiy Salinimu arba biologiskai skaidziy akvakultiiros jrankiy
naudojimu, kad biity iSvengta jury SiukSlinimo, ir pléSriny valdymu, taip pat
investicijas, kuriomis iSmatuojamai prisidedama prie biologinés jvairovés atkiirimo
ar ekologinio vientisumo.

Pagal §; straipsn; teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eilu¢iy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma. Veiksmams, Kkurie
daro teigiamg poveikj aplinkai, taikoma 80 % didZiausio pagalbos intensyvumo
norma, nebent ji biity numatyta didesné pagal IV prieda.

34 straipsnis

Valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugy teikimo akvakultiiros iikiams pagalba

Valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugy teikimo akvakultiiros tikiams pagalba,
atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba gerinami bendri akvakultiros dkiy veiklos rezultatai ir
konkurencingumas;

b)  pagalba mazinamas neigiamas akvakulttiros tkiy poveikis aplinkai ir

c) pagalba remiamas techninio, mokslinio, teisinio, aplinkosauginio ar
ekonominio pobtdzio tikiy konsultavimo paslaugy pirkimas.
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Taikant ¢ punkta, pagalba teikiama tik akvakultiros MV] arba akvakulttros
organizacijoms, jskaitant akvakultliros gamintojy organizacijas ir akvakultiros
gamintojy organizacijy asociacijas.

1 dalies ¢ punkte nurodytos konsultavimo paslaugos apima:

a)  valdymo poreikius, siekiant jgalinti akvakultiros tkius laikytis Sgjungos ir
nacionaliniy aplinkosaugos teisés akty bei jlry teritorijy planavimo
reikalavimy;

b)  poveikio aplinkai vertinima, kaip nurodyta direktyvose 2011/92/ES ir
92/43/EEB;

c) valdymo poreikius, sieckiant jgalinti akvakultiros tkius laikytis Sajungos ir
nacionalinés vandens gyviiny sveikatos ir gerovés arba visuomenés sveikatos
teisés akty;

d) standartus, pagristus Sajungos ir nacionalinés teisés aktais;
e)  rinkodaros ir verslo strategijas arba

f)  galimybiy studijos ir konsultavimo paslaugos, kuriomis vertinamas priemoniy,
kurioms gali buti teikiama Reglamento (ES) 2021/1139 II antrastinés dalies I1I
skyriuje nustatyta parama, ekonominis perspektyvumas;

1 dalyje nurodytas konsultavimo paslaugas teikia mokslo ar technikos jstaigos, taip
pat konsultacijas teisés ar ekonomikos klausimais teikiantys subjektai, turintys
valstybés narés pripazistamg reikiamg kompetencija. Pagalba teikiama kaip
subsidijuojamos paslaugos arba tiesiogin¢ dotacija.

Pagalbg gaunancios jmonés neturi gauti pagalbos daugiau kaip vieng kartg per metus
kiekvienai konsultavimo paslaugy kategorijai, nurodytai 2 dalyje.

Pagal §; straipsn; teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

35 straipsnis
Zmogiskojo kapitalo ir tinkly kiirimo akvakultiiros srityje skatinimo pagalba

Pagalba Zzmogiskajam kapitalui ir tinkly karimui akvakultiros srityje skatinti,
atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu pagalba remiama:

a)  profesinis mokymas, mokymasis visg gyvenima, mokslo bei technikos ziniy ir
novatoriSkos praktikos pavyzdziy platinimas, naujy profesiniy gebéjimy
akvakultiiros srityje igijimas ir akvakultiros veiklos poveikio aplinkai
mazinimas;

b)  darbo salygy gerinimas ir darbo saugos skatinimas ir

c)  akvakultiros jmoniy ar profesiniy organizacijy ir kity suinteresuotyjy subjekty,
iskaitant mokslo ir technikos jstaigas arba lygias vyry ir motery galimybes
propaguojancias jstaigas, bendradarbiavimas tinkluose ir keitimasis patirtimi
bei geriausios praktikos pavyzdziais.
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Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos arba tiesioginé dotacija.

Pagalbos 1éSomis gali biiti dengiamos tik Sios tinkamos finansuoti islaidos, tiesiogiai
patirtos dél remiamo projekto:

(a) tiesioginés darbo uzmokescio islaidos;

(b) dalyvavimo mokesciai;

(c) kelionés islaidos;

(d) publikavimo i$laidos;

() duomeny rinkimo paslaugy, tyrimy, bandomyjy projekty pirkimo islaidos;

() parodoms skirty patalpy bei stendy nuomos ir jy sumontavimo bei
iSmontavimo iSlaidos arba

() mokslo ziniy ir faktinés informacijos sklaidos i§laidos.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkreCios didziausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

36 straipsnis
Akvakultiiros teritorijy galimybiy didinimo pagalba

Akvakultiiros teritorijy galimybiy didinimo pagalba, atitinkanti $io reglamento I
skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107
straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba teigiamai prisidedama prie akvakultiiros teritorijy ir infrastrukttiros
plétros ir sumazinamas neigiamas jose vykdomos veiklos poveikis aplinkai;

b)  pagalba remiama:

i)  tinkamiausiy teritorijy  akvakultiirai  plétoti  nustatymas  bei
kartografavimas ir, atitinkamais atvejais, atsizvelgiant ] teritorijy
planavimo procesus, ir teritorijy, kuriose neturéty buti uzsiimama
akvakultiiros veikla, nustatymas ir kartografavimas siekiant iSsaugoti
tokiy teritorijy vaidmenj ekosistemy veikimui;

i)  paramos priemoniy ir infrastrukttros, reikalingy didinti akvakultros
teritorijy galimybes ir maZinti neigiamg akvakultiiros poveik]j aplinkai,
tobulinimas ir plétojimas, jskaitant investicijas j Zemés konsolidacija,
energijos tieckimg ar vandentvarka;

i) veiksmai, kuriy kompetentingos valdzios institucijos imasi ir kuriuos
jgyvendina pagal Direktyvos 2009/147/EB 9 straipsnio 1 dalj arba
Direktyvos 92/43/EEB 16 straipsnio 1 dalj, kad biity iSvengta didelés
zalos akvakultiirai, arba

iIv) veiksmai, kuriy kompetentingos valdzios institucijos imasi ir kuriuos
jgyvendina nustaCius padidéjus] gaiStamumg arba ligas, kaip numatyta
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/429% ir Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 2020/6893!.

Taikant b punkto iv papunktj, teikiama pagalba gali apimti tik veiksmy plany dél

veéziagyviy, skirty natiiraliy véziagyviy telkiniy ir vandens baseiny apsaugai,

atklirimui ir tvarkymui, jskaitant parama véziagyviy augintojams jiems iSlaikant

tokius telkinius ir vandens baseinus, priémima.

Tinkamos finansuoti gali biiti Sios tiesiogiai dél projekto patirtos islaidos:

(a) investicijy | materialyjj ir nematerialyjj turtg iSlaidos;

(b) tiesioginés darbo uzmokescio islaidos arba

(c) konsultavimo, pagal sutartis atlickamy moksliniy tyrimy ir paramos paslaugy,
kurias teikia iSorés konsultantai, iSlaidos.

Pagalbg pagal §j straipsnj gauti gali tik tos jmonés, kurioms valstybé nar¢ yra

pavedusi 1 dalies b punkte nurodytas uzduotis.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos

ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %

tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkreCios didziausios pagalbos

intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

37 straipsnis

Naujy akvakultiuros verslininky skatinimo uZsiimti tvaria akvakultira pagalba

Naujy akvakultiiros verslininky skatinimo uZsiimti tvaria akvakultiira pagalba,
atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba skatinamas verslumas akvakulttiros sektoriuje ir

b)  pagalba remiamas naujy veiklg pradedanc¢iy akvakultiiros verslininky tausios
akvakultiiros jmoniy steigimas.

Pagalba naujiems akvakulttros sektoriaus verslininkams teikiama, jeigu jie:
a)  turi pakankamy profesiniy geb¢jimy ir kompetencijos;

b)  pirma kartg steigia akvakultiros MV] kaip jos vadovai ir

C) pateikia verslo plana, skirtg jy akvakulttiros veiklai plétoti.

Kad jgyty reikiamy profesiniy Ziniy, nauji sektoriaus akvakulttiros verslininkai gali
gauti 35 straipsnio 1 dalyje nurodytg pagalba.

Tinkamos finansuoti gali biiti Sios tiesiogiai d¢l projekto patirtos i§laidos:

a)  darbo uzmokescio islaidos;

30

31

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies keiCiami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviny sveikatos
teisés aktas) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 tam tikry | sarasg jtraukty ir naujy ligy priezitros,
likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).
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1.

b)  papildomos pridétinés iSlaidos ir kitos iSlaidos, jskaitant i§laidas medziagoms,
reikmenims;

c)  iSlaidos jrangai arba

d) investicijy | materialyji ir nematerialyjj turtg islaidos.

Pagalbos pagal §j straipsnj suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija

didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 % tinkamy finansuoti

iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos intensyvumo normos.

Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11 eiluciy, taikoma pati
didziausia pagalbos intensyvumo norma.

38 straipsnis

Peréjimo prie ekologinio valdymo ir audito sistemy bei ekologinés akvakultiiros pagalba

Peréjimo prie ekologinio valdymo ir audito sistemy bei ekologinés akvakultiiros
pagalba, atitinkanti $io reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba skatinama ekologinés arba energija taupancios akvakultiiros plétra;
b)  pagalba remiama vienas is $iy:

1)  peréimas nuo jprasty akvakultiros gamybos metody prie ekologinés
akvakultiiros, kaip numatyta Reglamente (ES) 2018/848% ir remiantis
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1165%;

i)  dalyvavimas Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemose
(EMAS) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1221/2009%.

Pagalba teikiama tik tuo atveju, jei ja gaunanti jmon¢ pereidama prie ekologinio
valdymo jsipareigoja dalyvauti EMAS ne trumpiau kaip trejus metus arba laikytis
ekologinés gamybos reikalavimy ne trumpiau kaip penkerius metus. [
Isipareigojimus, prisiimtus pagal §ig dalj, jtraukiama nuostata del perziiiros, siekiant
uztikrinti atitinkamga jsipareigojimy pritaikyma, jei buty 1§ dalies keiiami Siame
straipsnyje nurodyti atitinkami privalomi reikalavimai, standartai ir sglygos.

Pagalba teikiama kompensacijos forma ne ilgiau kaip trejus metus jmones pere¢jimo
prie ekologinés gamybos laikotarpiu arba rengiantis dalyvauti EMAS. Valstybés
narés apskaiciuoja ta kompensacija remdamosi vienu i8 Siy dalyky:

32

33

34

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 dél ekologinés
gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
834/2007 (OL L 150, 2018 6 14, p. 1).

2021 m. liepos 15d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)2021/1165, kuriuo leidziama
ekologinéje gamyboje naudoti tam tikrus produktus ir medziagas ir sudaromi jy sgraSai (OL L 253,
20217 16, p. 13).

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1221/2009 dél
organizacijy savanoriSko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB
(OL L 342,2009 12 22, p. 1).
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a) pajamy netekimu arba papildomomis i$laidomis, patirtomis ekologinés
gamybos laikotarpiu vykdant veiksmus, tinkamus finansuoti pagal $io
straipsnio 1 dalies b punkta

b)  papildomy islaidy, susidaran¢iy dél EMAS taikymo ir pasirengimo dalyvauti
joje, vykdant veiksmus, tinkamus finansuoti pagal 1 dalies b punkto ii
papunktj, suma.

Jeigu pagalba gaunanti jmoné d¢l iSskirtiniy ir iSoriniy aplinkybiy negali jvykdyti
isipareigojimy pagal 2 dalj, pagal 3 dalj apskai¢iuota pagalbos suma iSskaitoma ir
susigrgzinama proporcingai, atsizvelgiant j pradinio jsipareigojimo trukme ir laika,
kurj jsipareigojimy nebuvo laikomasi.

Pagal §j straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkre¢ios didZiausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

39 straipsnis
Su aplinkosaugos funkcijomis susijusi pagalba

Pagalba jmonéms, vykdancioms veiklg aplinkosaugos funkcijas atlickancios
akvakulturos sektoriuje, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra
suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai
netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a) pagalba skatinama aplinkosaugos funkcijas atliekanCios akvakultiiros
sektoriaus plétra ir

b)  pagalba remiama viena i$ $iy priemoniy:

i) akvakultiros metodai, kurie suderinti su specialiais aplinkosaugos
poreikiais ir kuriems dé¢l ,Natura 2000“ teritorijy nustatymo pagal
direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147/EB taikomi specialiis tvarkymo
reikalavimai;

i) su dalyvavimu uztikrinant vandens gyviny iSsaugojima ex Situ ir
reprodukcijga pagal iSsaugojimo ir biologinés jvairoveés atkiirimo

tiesiogiai susijusiy i§laidy kompensavimas;

iii) akvakultiros veikla, jskaitant aplinkos ir biologinés jvairovés
1$saugojima ir gerinima, taip pat krastovaizdzio ir tradiciniy akvakultiiros
zony elementy tvarkyma.

Sio straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nurodyta pagalba teikiama mokant
meting kompensacija. Tinkamos finansuoti i§laidos yra papildomos iSlaidos, patirtos
del tvarkymo reikalavimy atitinkamose teritorijose, susijusiose su direktyvy
92/43/EEB ar 2009/147/EB igyvendinimu, ir (arba) dél ty reikalavimy prarastos
pajamos.

Taikant 1 dalies b punkto ii papunktj, tinkamos finansuoti iSlaidos yra tiesioginés
papildomos i§laidos, patirtos dél atitinkamy veiksmy.

1 dalies b punkto iii papunktyje nurodyta pagalba teikiama tik pagalbg gaunancioms
jmonéms, kurios jsipareigoja ne trumpiau kaip penkerius metus laikytis vandens
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aplinkosaugos reikalavimy, kurie yra grieztesni nei taikant tik Sajungos ir
nacionalinés teisés aktus. Veiksmo nauda aplinkai jrodoma iSankstiniu vertinimu,
kurj atlieka valstybés narés paskirtos kompetentingos jstaigos, nebent to veiksmo
nauda aplinkai jau pripazinta.

Sio straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktyje nurodyta pagalba teikiama mokant
meting kompensacija. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra tiesioginés papildomos
iSlaidos, patirtos dél atitinkamy veiksmy, ir (arba) dél ty veiksmy prarastos pajamos.

Veiksmy, kuriems teikiama pagalba pagal §j straipsnj, rezultatus valstybé naré
tinkamai paviesina.

I isipareigojimus, prisiimtus pagal Sig dalj, jtraukiama nuostata dél perzitiros, siekiant
uztikrinti atitinkamga jy pritaikyma, jei biity i§ dalies keiiami Siame straipsnyje
nurodyti atitinkami privalomi reikalavimai, standartai ir saglygos.

Pagal §i straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirsija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 100 %
tinkamy finansuoti islaidy.

40 straipsnis
Pagalba visuomenés sveikatos priemonéms

Pagalba visuomenés sveikatos priemonéms, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje
nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,
jeigu pagalba remiama kompensavimo schema, pagal kuriag moliusky augintojams
atlyginama uz laiking tkiuose auginamy moliusky rinkimo sustabdyma, taikoma
i$skirtinai visuomenés sveikatos sumetimais.

1 dalyje nurodyta pagalba gali buti teikiama tik tuo atveju, jei pagal Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627% 62 straipsnj klasifikuotos auginimo ar
natiiralaus iSsivalymo vieta uzdaroma dél toksinus iSskirian¢io planktono
padaugéjimo arba biotoksiny, vir§ijanc¢iy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 853/2004% 111 priedo VII skirsnio V skyriuje nustatytas ribas, turin¢io
planktono atsiradimo ir jeigu:

a)  uzterSimas trunka ilgiau kaip keturis i$ eilés einan¢ius ménesius arba

b)  nuostoliai dél surinkimo sustabdymo virsija 25 % atitinkamos jmonés metinés
apyvartos, apskaiCiuotos remiantis vidutine tos jmonés apyvarta per trejus
kalendorinius metus, einanc¢ius prie§ metus, kai buvo sustabdytas moliusky
surinkimas.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais, valstybés narés gali nustatyti specialias
apskaiciavimo taisykles, taikomas trumpiau nei trejus metus veikian¢ioms jmonémes.

Kompensacija gali biiti mokama ne ilgiau kaip 12 ménesiy per laikotarpi nuo
2023 m. sausio 1d. iki 2029 m. gruodzio 31 d. Deramai pagrjstais atvejais tas

35

36

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuvo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2017/625 nustatoma vienoda Zmonéms vartoti skirty gyviininiy produkty oficialios
kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios kontrolés i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 2074/2005 (OL L 131, 20195 17, p. 51).

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis
konkre¢ius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
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laikotarpis gali buiti pratestas vieng karta daugiausia 12 papildomy ménesiy ne
daugiau kaip bendrai iki 24 ménesiy.

Tinkamos finansuoti iSlaidos yra tiesioginés papildomos islaidos, patirtos dél
atitinkamy priemoniy, ir (arba) dél ty priemoniy prarastos pajamos. Apskaifiuota
kompensacija sumazinama iSskaitant islaidas, kurios nebuvo tiesiogiai patirtos dél
ivykio ir kurias pagalbos gavéjas biity patyres ir kitu atveju.

Pagalba ir bet kokios kitos gautos iSmokos zalai kompensuoti, jskaitant draudimo
iSmokas, nevirsija 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

41 straipsnis
Pagalba gyviiny sveikatos ir gerovés priemonéms

Pagalba gyviny sveikatai ir gerovei akvakultiiros jmonése, atitinkanti Sio reglamento
I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107
straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba sickiama puoseléti gyviiny sveikatg ir gerove akvakultiiros jmonése,
inter alia, prevencijos ir biologinio saugumo aspektais ir

b)  pagalba gali remiama tik viena i$ §iy priemoniy:

1)  bendros ir konkreCioms gyviny rusims skirtas geriausios praktikos ar
elgesio kodeksy dé¢l biologinio saugumo ar gyviiny sveikatos ir gyviiny
geroveés poreikiy akvakultiiros sektoriuje parengimas;

i)  iniciatyvos, kuriomis siekiama sumazinti akvakultiiros priklausomybe
nuo veterinariniy vaisty;

iii) veterinariniai arba farmaciniai tyrimai ir informacijos platinimas ir
keitimasis ja bei geriausios praktikos pavyzdziais, susijusiais su
veterinarinémis ligomis akvakultiros sektoriuje. siekiant skatinti tinkamag
veterinariniy vaisty naudojima;

iv)  valstybiy nariy pripazinty akvakultiiros sektoriaus sanitarinés apsaugos
grupiy steigimas ir veiksmai arba

v)  kompensacijos moliusky augintojams uz laiking jy veiklos sustabdyma
del i$skirtinio masinio gaiStamumo, kai metinis gaiStamumo lygis virSija
20 % arba kai nuostoliai dél veiklos sustabdymo vir$ija 30 % atitinkamos
Jmonés metinés apyvartos, apskai¢iuotos remiantis vidutine tos jmonés

apyvarta per trejus kalendorinius metus, einancius prie§ metus, kuriais
buvo sustabdyta veikla.

Taikydamos b punkta, valstybés narés gali nustatyti specialias apskaiiavimo
taisykles, taikomas trumpiau nei trejus metus veikian¢ioms jmonémes.

B punkto iii papunktyje nurodyta pagalba netaikoma veterinariniy vaisty pirkimui.

Apie tyrimy, kurie finansuojami pagal b punkto iii papunktj, rezultatus valstybé naré
tinkamai pranesa ir juos paviesina.

Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos arba tiesioginé dotacija.

Taikant 1 dalies b punkto i-iv papunkcius, tinkamos finansuoti iSlaidos yra
tiesioginés papildomos iSlaidos, patirtos dé¢l atitinkamy priemoniy. Taikant 1 dalies b
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punkto v papunktj, tinkamos finansuoti iSlaidos yra tiesioginés papildomos iSlaidos,
patirtos dél atitinkamy priemoniy, ir (arba) dél tokiy priemoniy prarastos pajamos.

Pagal §j straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirsija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 100 %
tinkamy finansuoti iSlaidy.

42 straipsnis
Ligy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo pagalba

Ligy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo akvakultiros jmonése pagalba, atitinkanti
Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal
SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu pagalba remiamos toliau nurodyty ligy prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo islaidos:

(@) akvakultiros ligy, iSvardyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/429 5 straipsnio 1 dalyje arba jtraukty j Pasaulinés gyviiny sveikatos
organizacijos Vandens gyviiny sveikatos kodeksa, jskaitant veiklos iSlaidas,
bitinas likvidavimo plane nustatytiems jsipareigojimams jvykdyti;

(b) naujy ligy, kurios atitinka Reglamento (ES) 2016/429 6 straipsnio 2 dalyje
nustatytus Kkriterijus;

(c) vandens gyviny zoonoziy, iSvardyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/690% 111 priedo 2 punkte, arba

(d) ligy, kurios néra Reglamento (ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytos ] sarasg jtrauktos ligos ir kurios atitinka to reglamento 226
straipsnyje nustatytus kriterijus.

Pagalba iSmokama tik tada, jei ji susijusi su vandens gyviiny ligomis, dél kuriy
Jstatymais ar kitais teisés aktais yra nustatytos Sajungos arba nacionalinés taisyklés.

Pagalba gali biti padengiamos tik Sios tinkamos finansuoti prevencijos, kontrolés ir
likvidavimo islaidos:

(@) sveikatos patikrinimy, analiziy, tyrimy ir kity patikrinimo priemoniy;
(b)  biologinio saugumo priemoniy tobulinimo;

(c) skiepy, vaisty ir gyviiny sveikatos priezitiros medziagy jsigijimo, laikymo,
naudojimo ar platinimo;

(d) gyviny skerdimo, Zudymo ir sunaikinimo;
(e) gyvuniniy produkty ir su gyvinais susijusiy produkty sunaikinimo;
(f)  valdos patalpy ir jrangos valymo, dezinfekavimo bei dezinfestacijos arba

(g) zalos, patirtos dél gyviiny skerdimo, zudymo ar sunaikinimo ir dél gyviininiy
produkty bei su gyviinais susijusiy produkty sunaikinimo.

37

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/690, kuriuo nustatoma
vidaus rinkos, jmoniy, jskaitant mazasias ir vidutines jmones, konkurencingumo, augaly, gyviny,
maisto bei paSary srities ir Europos statistikos programa (Bendrosios rinkos programa) ir panaikinami
reglamentai (ES) Nr.99/2013, (ES) Nr.1287/2013, (ES) Nr.254/2014 bei (ES) Nr. 652/2014
(OL L 153,20215 3, p. 1).
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Pagalba neturi buti susijusi su priemonémis, kuriy taikymo iSlaidas pagal Sajungos
teisés aktus turi padengti pagalbos gavéjas, nebent tokiy priemoniy taikymo islaidos
yra visiSkai padengiamos privalomomis pagalbos gavéjams nustatytomis
rinkliavomis.

Su gyviiny liga susijusios pagalbos schemos turi buti pradedamos taikyti per trejus
metus, 0 pagalba iSmokama per ketverius metus nuo dienos, kurig dél gyviny ligos
buvo patirtos iSlaidos ar zala.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudaranc¢ios 100 %
tinkamy finansuoti i$laidy.

43 straipsnis
Pagalba investicijoms j gyviiny ligy daromos Zalos prevencijq ir maZinimg

Pagalba investicijoms ] gyviny ligy daromos zalos prevencijg ir mazinimg
akvakultiiros sektoriuje, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra
suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai
netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu investicijomis
visy pirma siekiama uzkirsti kelig Sio reglamento 42 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyty gyviiny ligy daromai zalai arba ja sumazinti.

Pagalba gali biiti padengiamos tik tos tinkamos finansuoti iSlaidos, kurios tiesiogiai

susijusios su prevencinémis priemonémis ir yra joms budingos. | iSlaidas gali buti

jtrauktos tik Sios iSlaidos:

(@ nekilnojamojo turto statybos, jgijimo, jskaitant ilgalaike nuoma, ir gerinimo
iSlaidos arba

(b) masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos iSlaidos, nevirsijancios
turto rinkos vertes.

Pagal §; straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos

ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 65 %

tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos

intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didziausia pagalbos intensyvumo norma.

44 straipsnis
Pagalba akvakultaros istekliy draudimui

Pagalba akvakultiiros iStekliy draudimui, atitinkanti Sio reglamento | skyriuje
nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,
jeigu:

a)  pagalba padeda apsaugoti akvakultiiros produkty gamintojy pajamas; ir

b)  pagalba prisidedama prie akvakultiros iStekliy draudimo, kuriuo padengiami
ekonominiai nuostoliai dél bent vienos i§ $iy priezasciy:

i)  gaivaliniy nelaimiy;

i)  pavojingy meteorologiniy reiskiniy;

50

LT



LT

iii)  staigiy vandens kokybés ir kiekio poky¢iy, uz kuriuos veiklos vykdytojas
neatsako;

iv) ligy, gamybos infrastruktiros gedimo ar sunaikinimo akvakultiiros
sektoriuje, uz kuriuos veiklos vykdytojas neatsako;

V)  visuomenés sveikatos kriziy;
vi)  produkcijos praradimo dél saugomy gyviiny arba plésriny uzpuoliy;

vii) jei draudimo sutartyje nereikalaujama, kad busima produkcija bity
konkrecios rusies ar sudaryty konkrety kieki, ir to joje néra nurodoma, o
pagalba neapsiriboja draudimu, kurj teikia konkreti draudimo bendroveé
ar bendroviy grupé.

1 dalies b punkto i, ii ir v papunk¢iuose nurodytas susikloséiusias aplinkybes
akvakultiros sektoriuje turi oficialiai pripazinti atitinkama valstybé nar¢.

Tam tikrais atvejais valstybés narés gali i§ anksto apibrézti kriterijus, kuriais
remiantis laikoma, kad 2 dalyje nurodytas oficialus pripazinimas yra suteiktas.

1 dalies b punkte nurodyti jnasSai yra susij¢ su iki 70 % draudimo jmokos iSlaidy
padengimu pagal sutartj, pagal kurig padengiama iki 100 % galimy ekonominiy
nuostoliy.

3 SKIRSNIS
SU PREKYBA IR PERDIRBIMU SUSIJUSIOS PRIEMONES

45 straipsnis
Pagalba prekybos priemonéms

Pagalba prekybos priemonéms, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg
ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  pagalba remiamos zvejybos ir akvakultiiros produkty prekybos priemonés; ir
b)  pagalba siekiama:

) steigti gamintojy organizacijas, gamintojy organizacijy asociacijas ar
tarpSakines organizacijas, kurios turi biiti pripaZjstamos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 II skyriaus II skirsnj;

i) ieSkoti naujy rinky ir gerinti Zvejybos ir akvakultiiros produkty pateikimo
rinkai saglygas, be kita ko:

— rinkodaros potencialg turinCiy rusiy;

— nepageidaujamo laimikio, iSkrauto 1§ versliniy iStekliy pagal
technines priemones, Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnj
ir Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 8 straipsnio 2 dalies b punkta;

—  zvejybos ir akvakultiros produkty, gauty taikant mazo poveikio
aplinkai metodus, arba ekologinés akvakultiiros produkty, apibrézty
Reglamente (ES) 2018/848;

iii)  skatinti kokybe ir pridéting verte sudarant palankesnes salygas:

— paraiSky uzregistruoti tam tikrg produktg teikimui ir atitinkamy
veiklos vykdytojy prisitaikymui prie susijusiy atitikties ir
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sertifikavimo reikalavimy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1151/2012%;

— tausios zvejybos ir akvakultiros produkty, jskaitant mazos apimties
priekrantés zvejybos biudu suzvejotus produktus, ir aplinkai
nezalingy perdirbimo metody sertifikavimui ir propagavimui;

— tiesioginei prekybai mazos apimties priekrantés Zvejyba
uzsiimanciy zvejy, migruojanciy zvejy, vidaus vandeny zvejy ir
nuo kranto zvejojanciy Zvejy suzvejotais zvejybos produktais arba
akvakultiros gamintojy uzaugintais akvakultiiros produktais;

— produkty pateikimui ir pakavimui;

iv) prisidéti prie gamybos ir rinky skaidrumo ir atlikti rinkos tyrimus bei
Sajungos priklausomybés nuo importo tyrimus;
V)  prisidéti prie Zvejybos ar akvakultiiros produkty atsekamumo ir prireikus

sukurti Sgjungos mastu naudojamg ekologinj zenkla, skirtag zvejybos ir
akvakultiiros produktams, nurodytiems Reglamente (ES) Nr. 1379/2013;

vi) rengti MV] standartines sutartis, atitinkanéias Sgjungos teise;

vii) vykdyti regionines, nacionalines ar tarptautines komunikacijos ir
reklamines kampanijas siekiant didinti visuomenés informuotumag apie
tausius zvejybos ir akvakultiros produktus.

2. Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos arba tiesioginé dotacija.
3. Pagalba gali biiti dengiamos tik Sios tinkamos finansuoti i§laidos:
(@) tiesioginés darbo uzmokescio islaidos;
(b) dalyvavimo mokesciai;
(c) kelionés islaidos;
(d) publikavimo iSlaidos;
(e) tyrimy pirkimo iSlaidos;
(f) parodoms skirty patalpy bei stendy nuomos ir jy sumontavimo bei
iSmontavimo i8laidos arba
() moksliniy Ziniy ir faktinés informacijos apie bendruosius Zuvininkystés
produktus ir jy maisting naudg bei siilomus jy naudojimo biudus sklaidos
i8laidos.
4, 1 dalies b punkte nurodyti veiksmai gali apimti tiekimo grandinés gamybos,

perdirbimo ir prekybos veikla. 1 dalies b punkto vii papunktyje nurodyti veiksmai
neturi buti susij¢ su jokia konkrec¢ia jmone, prekés Zenklu ar kilme.

S. Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreik§ta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didZiausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didZiausia pagalbos intensyvumo norma.

8 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tikio
ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).
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46 Straipsnis
Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimo pagalba

Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimo pagalba, atitinkanti §io reglamento I
skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107
straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu pagalba remiamos investicijos i zvejybos ir akvakulttiros
produkty perdirbimg ir ja siekiama remti priemones:

a)  kuriomis prisidedama prie energijos taupymo arba poveikio aplinkai mazinimo,
jskaitant atlieky apdorojima;

b)  kuriomis gerinamos saugos, higienos, sveikatos ir darbo salygos;

c)  kuriomis remiamas suzvejoto versliniy zuvy, kurios negali bati skirtos
zmonéms vartoti, laimikio perdirbimas;

d)  susijusias su Salutiniy produkty, susidaran¢iy dél pagrindinés perdirbimo
veiklos, perdirbimu;

e) susijusias su ekologinés akvakultiros produkty perdirbimu, laikantis
Reglamento (ES) 2018/848 7 ir 8§ straipsniy;

f)  kurios padeda sukurti naujus ar patobulintus produktus, naujus ar patobulintus
procesus arba naujas ar patobulintas valdymo ir organizavimo sistemas;

g) kurios atitinka 42 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty ligy prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo islaidoms taikomas sglygas arba

h)  kurios atitinka investicijy j Zalos prevencijg ir mazinimg salygas, laikantis 43
straipsnyje nustatytos salygos.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. Pagal Sio straipsnio 1 dalies g punkta ligy prevencijai,
kontrolei ir likvidavimui teikiamos pagalbos suma, iSreiksSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 100 %
tinkamy finansuoti iSlaidy. Pagalba investicijoms ] Zalos prevencija ir maZinimg
pagal Sio straipsnio 1 dalies h punkta, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu,
nevir§ija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 65 % tinkamy
finansuoti iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didZiausios pagalbos intensyvumo
normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11 eiluéiy, taikoma
pati didZiausia pagalbos intensyvumo norma.

4 SKIRSNIS
KITU KATEGORIJU PAGALBA

47 straipsnis

Duomeny rinkimo, tvarkymo, naudojimo ir apdorojimo Zuvininkystés sektoriuje pagalba
1.

Biologiniy, aplinkos, techniniy ir socialiniy bei ekonominiy duomeny rinkimo,
tvarkymo, naudojimo ir apdorojimo Zuvininkystés sektoriuje pagalba, atitinkanti $io
reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu pagalba remiamas duomeny rinkimas, tvarkymas ir
naudojimas, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 25 straipsnio 1 ir 2
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dalyse ir iSsamiau apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2017/1004%°.

Pagalba gali biiti remiamos tik Sios priemonés:

a) duomeny rinkimas, tvarkymas ir naudojimas mokslinés analizés ir BZP
igyvendinimo tikslais;

b)  nacionalinés, tarptautinés ir subnacionalinés daugiametés duomeny atrankos
programos su saglyga, kad jos skirtos iStekliams, kuriems taikoma BZP;

c) verslinés ir mégéjy Zzvejybos stebésena jiiroje, jskaitant jlry gyviiny,
pavyzdziui, jury zinduoliy ir pauksc¢iy, priegaudos stebésena;

d)  moksliniai tyrimai jliroje arba

e)  duomeny rinkimo ir duomeny tvarkymo sistemy tobulinimas ir bandomuyjy

tyrimy jgyvendinimas siekiant gerinti esamas duomeny rinkimo ir duomeny
tvarkymo sistemas.

Pagalba gali biiti padengiamos tik Sios tinkamos finansuoti iSlaidos, tiesiogiai patirtos
dél remiamy priemoniy:

(@) tiesioginés darbo uzmokescio islaidos;

(b) dalyvavimo mokesciai,

(c) kelionés islaidos;

(d) publikavimo i$laidos;

(e) investicijos ] duomeny rinkimo ir tvarkymo sistemas;

(f)  duomeny rinkimo paslaugy pirkimo islaidos.

Pagal §; straipsn; teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 100 %
tinkamy finansuoti i§laidy.

48 straipsnis
Gaivaliniy nelaimiy padarytos Zalos prevencijos ir mazinimo pagalba

Gaivaliniy nelaimiy padarytos Zalos prevencijos ir maZinimo pagalba, atitinkanti $io
reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu investicijomis visy pirma siekiama uzkirsti kelig
gaivaliniy nelaimiy daromai Zalai arba j3 sumazinti.

Pagalba investicijoms, kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal
Direktyva 2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas ir
sutikimas d¢l atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki individualios
pagalbos suteikimo dienos.

39

2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1004 dél Sajungos
sistemos, skirtos duomeny rinkimui, tvarkymui ir naudojimui Zuvininkystés sektoriuje bei paramai

mokslinéms rekomendacijoms dél bendros Zuvininkystés politikos, suktirimo, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 199/2008 (OL L 157, 2017 6 20, p. 1).
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Pagalba gali biiti padengiamos tik tos tinkamos finansuoti islaidos, kurios tiesiogiai
susijusios su prevencinémis priemonémis ir yra joms biidingos. | iSlaidas gali biiti
jtrauktos tik Sios iSlaidos:

a)  nekilnojamojo turto statybos, jgijimo, jskaitant ilgalaik¢ nuoma, ir gerinimo
iSlaidos;

b)  masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos i$laidos, nevirijan¢ios
turto rinkos vertes.

Teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirSija
didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 65 % tinkamy finansuoti
iSlaidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos intensyvumo normos.
Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11 eiluciy, taikoma pati
didZiausia pagalbos intensyvumo norma.

49 straipsnis
Pagalba gaivaliniy nelaimiy padarytai Zalai atitaisyti

Pagalba gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti, atitinkanti Sio reglamento I
skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107
straipsnio 2 dalies b punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies
reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  valstybés narés kompetentinga institucija oficialiai pripazino, kad jvykis yra
gaivalinés nelaimés pobudzio, ir

b)  gaivaliné nelaimé ir jmonés patirta zala yra tiesiogiai susijusios.

Tam tikrais atvejais valstybés narés gali 1§ anksto apibrézti kriterijus, kuriais
remiantis laikoma, kad Sio straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas oficialus
pripazinimas yra suteiktas.

Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy grupei ar
organizacijai, kuriai ta jmoné priklauso. Jei pagalba mokama gamintojy grupei ir
organizacijai, pagalbos suma neturi vir§yti pagalbos sumos, kuri galéty buiti mokama
tai jmonei.

Su konkrec¢ia gaivaline nelaime susijusios pagalbos schemos pradedamos taikyti per
trejus metus nuo dienos, kurig jvyko gaivaliné nelaimé¢. Pagalba iSmokama per
ketverius metus nuo tos datos.

Tinkamos finansuoti iSlaidos gali biiti Zalos, tiesiogiai patirtos dél gaivalinés
nelaimeés, kompensavimo i$laidos, jvertintos kompetentingos valdzios institucijos,
pagalbg teikiancios institucijos pripazinto nepriklausomo eksperto arba draudimo
imones. Tokia zala gali apimti:

a)  materialing Zalg turtui, pvz., pastatams, jrenginiams, maSinoms, atsargoms ir
gamybos priemonems, arba

b)  prarastas pajamas dél visiSko ar dalinio zvejybos ar akvakultiros produkcijos
arba tokios produkcijos gamybos priemoniy sunaikinimo ne ilgesniam negu
SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo nelaimés.

Materialinés Zalos apskai¢iavimas grindziamas remonto i§laidomis arba turto, kuriam
padaryta Zala, ekonomine verte prie§ nelaime. Zala nevirsija remonto i§laidy arba
gaivalinés nelaimés sukelto rinkos vertés sumazéjimo, t. y. turto vertés i§ karto pries
nelaimg ir po jos skirtumo.
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Prarastos pajamos apskaiciuojamos:

a) sumg, gautg per metus, kuriais jvyko gaivaliné nelaimé arba kiekvienais
vélesniais metais, kai buvo visiSkai arba i§ dalies sunaikintos gamybos
priemonés, pagaminty zvejybos ir akvakultiiros produkty kiekj padauginus i$
tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos, atémus i$

b)  sumos, gautos vidutinj metinj trejy pastaryjy mety iki gaivalinés nelaimés
vidutinj zvejybos ir akvakultiiros produkty kiekj arba trejy mety vidurkj per
pastaryjy penkeriy mety iki gaivalinés nelaimés laikotarpj (iSskyrus didziausig
ir maziausig registruotas vertes) padauginus i§ gautos vidutinés pardavimo
kainos.

Zala apskaiGiuojama atskiros jmonés lygmeniu. Jeigu MV] buvo jsteigta pragjus
maziau nei trejiems metams nuo reiSkinio dienos, nuoroda j 7 dalies b punkte
nurodyta trejy mety laikotarpi suprantama kaip nuoroda j vidutiniskos jmonés, kurios
dydis toks pats kaip pagalbos prasanCios jmonés, t.y. atitinkamai labai mazos
jmonés, mazosios jmonés arba vidutinés jmonés, veikian¢ios nuo gaivalinei nelaimei
prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio nukentéjusiame nacionaliniame ar
regioniniame sektoriuje, pasiekta apyvarta arba pagamintg ir parduota Zvejybos ir
akvakultiros produkty kiekj.

Teikiama pagalba ir bet kokios kitos gautos iSmokos zalai kompensuoti, jskaitant
draudimo iSmokas, nevirsija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

50 straipsnis

Gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy daromos Zalos

prevencijos ir maZinimo pagalba

Pagalba investicijoms ] gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy
reiSkiniy daromos zalos prevencija ir mazinimg, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje
nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies
C punkta ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu
tenkinamos Siame straipsnyje nustatytos salygos.

Pagalba investicijoms, kuriy poveikio aplinkai vertinima reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas ir sutikimas
del atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki individualios pagalbos
suteikimo dienos.

Pagalba gali buti padengiamos tik tos tinkamos finansuoti i§laidos, kurios tiesiogiai
Susijusios su prevencinémis priemonémis ir yra joms buidingos. ISlaidos gali apimti
vienas i8 $iy iSlaidy:
a)  nekilnojamojo turto statybos, jgijimo, jskaitant ilgalaik¢ nuomg, ir gerinimo
1Slaidas;
b)  masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidas, nevirSijancias
turto rinkos vertes.

Pagal §j straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu,
nevirSija didZiausio pagalbos intensyvumo normos, sudarancios 65 % tinkamy
finansuoti i8laidy. IV priede nustatytos konkrecios didziausios pagalbos intensyvumo
normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11 eiluciy, taikoma
pati didZiausia pagalbos intensyvumo norma.
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51 straipsnis

Pagalba gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy padarytai

Zalai atitaisyti

Pagalba gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy
padarytai zalai atitaisyti, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas, yra
suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkty ir jai
netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka
Siame straipsnyje nustatytas salygas.

Pagalba atitinka Sias sglygas:

a)  valstybés narés kompetentinga institucija turi buti oficialiai pripazinusi, kad
reiSkinys yra gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio
reiSkinio pobiidzio; ir

b)  gaivalinei nelaimei prilyginamas pavojingas meteorologinis rei§kinys ir jmonés
patirta zala tiesiogiai susij¢.

Tam tikrais atvejais valstybés narés gali 1§ anksto apibrézti kriterijus, kuriais
remiantis laikoma, kad Sio straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas oficialus
pripazinimas yra suteiktas.

Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei.

Pagalbos schemos jdiegiamos per trejus metus nuo gaivalinei nelaimei prilyginamo
pavojingo meteorologinio reiskinio dienos. Pagalba iSmokama per ketverius metus
nuo tos datos.

Tinkamos finansuoti iSlaidos gali biiti nuostoliy, tiesiogiai patirty dél gaivalinei
nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio, kompensavimo islaidos,
nustatytos arba valdZios institucijos, pagalbg teikiancios institucijos pripazinto
nepriklausomo eksperto, arba draudimo jmonés. Tokia zala gali apimti:

a)  materialing zalg turtui, pvz., pastatams, jrenginiams, masinoms, atsargoms ir
gamybos priemoneéms, arba

b)  prarastas pajamas dél visi§ko ar dalinio zvejybos ar akvakultiros produkcijos
arba tokios produkcijos gamybos priemoniy sunaikinimo ne ilgesniam negu
SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo
meteorologinio reiSkinio atsiradimo.

Materialinés Zalos apskaiciavimas grindZiamas remonto i$laidomis arba turto, kuriam
padaryta Zala, ekonomine verte prie§ gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo
meteorologinio reiSkinio atsiradimg. Ji nevir§ija remonto iSlaidy arba gaivalinei
nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio sukelto tikrosios rinkos
vertés sumazéjimo, t.y. turto vertés i§ karto prie§ gaivalinei nelaimei prilyginamo
pavojingo meteorologinio reiskinio atsiradimg ir po jo skirtumo.

Prarastos pajamos apskaiciuojamos:

a)  sumg, gautg zvejybos ir akvakultiiros produkty, pagaminty gaivalinei nelaimei
prilyginamo pavojingo meteorologinio reiSkinio metais arba kiekvienais
velesniais metais, kuriais sunaikintos visos gamybos priemonés ar jy dalis,
kiekj padauginus 18 tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos, atémus 18

b)  sumos, gautos vidutinj metinj Zvejybos ir akvakultiiros produkty, pagaminty
per trejy mety laikotarp; iki gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo
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10.

meteorologinio reiSkinio kiekj arba trejy mety vidurkj, apskai¢iuotg remiantis
penkeriy mety laikotarpiu prie§ atsirandant gaivalinei nelaimei prilyginamam
pavojingam meteorologiniam reiskiniui iSskyrus didziausig ir maziausig
registruotas vertes, padauginus i$ gautos vidutinés pardavimo kainos.

Zala apskaiGiuojama atskiros jmonés lygmeniu. Jeigu MV] buvo jsteigta pragjus
maziau nei trejiems metams nuo reiskinio dienos, nuoroda | 7 dalies b punkte
nurodytg trejy mety laikotarpj suprantama kaip nuoroda j vidutiniskos jmonés, kurios
dydis toks pats kaip pagalbos prasanCios jmongs, t.y. atitinkamai labai mazos
jmongés, mazosios jmonges arba vidutinés jmonés, veikianc¢ios nuo gaivalinei nelaimei
prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio nukentéjusiame nacionaliniame ar
regioniniame sektoriuje, pasiekta apyvarta arba pagamintg ir parduotg zvejybos ir
akvakultiros produkty kiekj.

Teikiama pagalba ir bet kokios kitos gautos iSmokos zalai kompensuoti, jskaitant
draudimo i$mokas, nevirsija 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

52 straipsnis
Saugomy gyviiny daromos Zalos prevencijos ir maZinimo pagalba

Pagalba investicijoms ] dél saugomy gyviiny elgesio patiriamos zalos prevencijg ir

mazinimg zvejybos ir akvakultiiros sektoriuje, atitinkanti Sio reglamento I skyriuje

nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3

dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,

jeigu:

a)  investicijomis visy pirma siekiama uzkirsti kelig dél saugomy gyviiny elgesio
patiriamai zalai arba j3 sumazinti;

b)  Zvejybos sektoriuje investicijy tikslas — uzkirsti kelig zuvy tapimui plésriny
grobiu ir mazinti tokiu grobiu tampanciy zuvy kiekj arba iSvengti dél saugomy
gyviiny elgesio salygojamos zalos Zvejybos jrankiams ar kitiems veiklos
reikmenims ir ta Zalg mazinti.

Pagalba investicijoms, kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal
Direktyva 2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas ir
sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki individualios
pagalbos suteikimo dienos.

Pagalba gali biiti padengiamos tik tos tinkamos finansuoti iSlaidos, kurios tiesiogiai

susijusios su prevencinémis priemonémis ir yra joms budingos. | iSlaidas gali bati

jtrauktos vienos 18 $iy iSlaidy:

a)  nekilnojamojo turto statybos, igijimo, jskaitant ilgalaik¢ nuoma, ir gerinimo
18laidos;

b)  masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos, nevirsijancios
turto rinkos vertes.

Pagal §] straipsnj teikiamos pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos
ekvivalentu, nevirSija didziausio pagalbos intensyvumo normos, sudaranc¢ios 100 %
tinkamy finansuoti i$laidy. IV priede nustatytos konkreCios didZiausios pagalbos
intensyvumo normos. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy IV priedo 1-11
eiluciy, taikoma pati didZiausia pagalbos intensyvumo norma.
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53 straipsnis
Pagalba saugomy gyviiny padarytai Zalai atitaisyti

Pagalba saugomy gyviny padarytai zalai atitaisyti zvejybos ir akvakultiiros
sektoriuje, atitinkanti §io reglamento I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

a)  egzistuoja tiesioginis priezastinis rySys tarp patirtos zalos ir saugomy gyviny
elgesio;

b)  tinkamos finansuoti iSlaidos yra su Zala susijusios i$laidos, kurios yra tiesioginé
zalg padariusio jvykio pasekmé; tokiy iSlaidy vertinimg atlieka valdzios
institucija, pagalbg teikianCios institucijos pripazintas nepriklausomas
ekspertas arba draudimo jmoné; ir

C)  zvejybos sektoriuje pagalba apsiriboja saugomy gyviny padaryta zala
laimikiui.
Atitaisytina Zala gali apimti:

a) zalg akvakultiros gyvinams: tinkamos finansuoti iSlaidos grindZziamos
saugomy gyviny suzaloto ar nuzudyto gyviino rinkos verte;

b)  saugomy gyviiny padarytg zalg laimikiui Zvejybos sektoriuje arba
C)  materialing Zalg Siam turtui: jrangai, maSinoms, turtui.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta rinkos verté nustatoma remiantis gyviiny verte pries
pat Zalos patyrimg dél saugomy gyviny elgesio, tarsi jie nebiity saugomy gyviiny
elgesio paveikti.

Materialinés zalos apskai¢iavimas grindziamas remonto i§laidomis arba turto, kuriam
padaryta Zala, ekonomine verte prie§ Zalos padaryma. Apskaiciuota materialin¢ Zala
neturi virSyti atkiirimo i$laidy arba saugomy gyviny nulemto tikrosios rinkos vertés
sumazéjimo, t. y. turto vertés prie$ pat zalos padaryma ir i§ karto po jo skirtumo.

Atitaisytinos zalos suma gali buti padidinta pridedant kitas iSlaidas, pagalba
gaunancios jmones patirtas dél saugomy gyviiny elgesio, ir ji sumazinama atémus 18
jos visas iSlaidas, kurios nebuvo tiesiogiai patirtos dél saugomy gyviiny elgesio ir
kurias pagalbg gaunanti jmoné vis tiek biity patyrusi, ir bet kokias pajamas, gautas
pardavus produktus, susijusius su suZalotais ar nuZudytais gyvinais.

Siekiant suSvelninti konkurencijos iSkraipymo rizikg ir paskatinti kuo labiau mazinti
rizika, i§ pagalba gaunancios imones reikalaujama pagristy pastangy, iSskyrus
atvejus, kai saugomi gyviinai uZpuola pirma karta. Sios pastangos yra prevencinés
priemongs, pvz., apsauginés tvoros, kurios yra proporcingos dél saugomy gyviny
elgesio patiriamos zalos atitinkamoje teritorijoje rizikai, iSskyrus atvejus, kai tokiy
priemoniy pagrjstai nejmanoma imtis.

Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy grupei ar
organizacijai, kuriai ta jmoné priklauso. Jei pagalba mokama gamintojy grupei ar

organizacijai, pagalbos suma neturi vir§yti pagalbos sumos, kuri galéty biiti mokama
tai jmonei.

Pagalbos schema jdiegiama per trejus metus nuo dienos, kurig jvyko zalg padares
jvykis. Pagalba iSmokama per ketverius metus nuo tos datos.

59

LT



LT

Teikiama pagalba ir bet kokios kitos gautos iSmokos zalai kompensuoti, jskaitant
draudimo iSmokas, nevirsija 100 % tinkamy finansuoti ilaidy.

54 straipsnis
Pagalba BIVP projektams

Pagalba MV], dalyvaujan¢iy BIVP projektuose pagal Reglamenta (ES) 2021/1139,

iSlaidoms padengti yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3

dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas

reikalavimas pranesti, jeigu ji tenkina Siame straipsnyje ir Sio reglamento I skyriuje

nustatytas salygas.

Pagalba iSlaidoms, kurias vykdydamos 3 dalyje nurodytus projektus patiria

savivaldybés, dalyvaujan¢ios Reglamento (ES) 2021/1060 31 straipsnyje

nurodytuose BIVP projektuose, priskiriamuose Europos jiiry reikaly, zvejybos ir

akvakultiros fondo remiamos vietos plétros projektams pagal iniciatyvg LEADER,

kompensuoti yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢

punkta ir jai netaikomas SESV 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas

pranesti, jeigu ji tenkina Siame straipsnyje ir $io reglamento I skyriuje nustatytas

salygas.

Tinkamos finansuoti yra $ios BIVP projekty islaidos:

(@) parengiamosios paramos, geb¢jimy stiprinimo, mokymo ir tinkly karimo
sieckiant parengti ir jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1303/2013%° 33 straipsnyje nurodytg BIVP strategijg iSlaidos;

(@) patvirtinty veiksmy jgyvendinimo iSlaidos;

(b)  grupés bendradarbiavimo veiklos rengimo ir jgyvendinimo i$laidos;

(c) einamasias iSlaidas, susijusias su BIVP strategijos jgyvendinimo valdymu, arba

(d) islaidos, susijusios su BIVP strategijos aktyviu pritaikymu siekiant palengvinti
suinteresuotyjy Saliy tarpusavio mainus teikiant informacijg ir populiarinti
strategija ir projektus, taip pat padéti potencialiems pagalbos gavéjams plétoti
veiksmus ir rengti paraiskas.

Savivaldybiy, dalyvaujanc¢iy 1 dalyje nurodytuose BIVP projektuose, patirtos
iSlaidos gali biti tinkamomis padengti pagalbos léSomis pagal §; straipsnj tik tuo
atveju, jei projektai vykdomi vienoje i$ iy sriciy:

(@ moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy;

(@ aplinkos;

(b) uzimtumo ir mokymo;

(c) kultdros ir paveldo i§saugojimo;

(d) jary ir gélo vandens biologiniy iStekliy iSsaugojimo;

40

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo

nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos
zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos juiros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui bei Europos juros
reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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(e) 1 SESV I prieda nejtraukty maisto produkty populiarinimo;
(F)  sporto.

Pagalbos intensyvumas nevirsija Reglamente (ES) 2021/1139 kiekvienai veiksmy
risiai nustatyto didziausio paramos lygio.

55 straipsnis
Nedidelés pagalbos sumos BIVP projektams

Pagalba jmonéms, dalyvaujanc¢ioms BIVP projektuose arba gaunancioms iS jy
naudos, kaip nurodyta $io reglamento 54 straipsnio 1 dalyje, yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu tenkinamos Siame
straipsnyje ir $io reglamento I skyriuje nustatytos salygos.

Pagalba savivaldybéms, dalyvaujan¢ioms BIVP projektuose arba gaunancioms i§ jy
naudos, kaip nurodyta $io reglamento 54 straipsnio 1 dalyje, yra suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu tenkinamos
Siame straipsnyje ir I skyriuje nustatytos salygos.

Savivaldybiy, dalyvaujanciy Sio straipsnio 1 dalyje nurodytuose BIVP projektuose,
patirtos iSlaidos gali biiti tinkamos padengti pagalbos 1éSomis pagal §j straipsnj tik
tuo atveju, jei projektai vykdomi vienoje i8 Siy sriciy:

(@ moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy;

(@ aplinkos;

(b) uzimtumo ir mokymo;

(c) kultaros ir paveldo i§saugojimo;

(d) jary ir gélo vandens biologiniy iStekliy i§saugojimo;

(e) 1 SESV I prieda nejtraukty maisto produkty populiarinimo;
(F)  sporto.

Pagal §; straipsnj teikiamos pagalbos bendra suma vienam projektui nevirSija
200 000 EUR.

56 straipsnis
Atleidimas nuo mokesciy ir jy sumazinimas pagal Direktyvg 2003/96/EB

Pagalba, teikiama valstybéms naréms atleidziant nuo mokesciy arba juos sumazinant
pagal Direktyvos 2003/96/EB 15 straipsnio 1 dalies f punktg ir 3 dalj, yra suderinama
su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas SESV
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu tenkinamos
Direktyvoje 2003/96/EB ir Sio reglamento I skyriuje nustatytos salygos.

Pagalba, kurig sudaro atleidimas nuo mokesciy arba jy sumaZinimas, gaunancios
jmonés atrenkamos remiantis skaidriais ir objektyviais kriterijais. Jei taikytina, jos
moka bent atitinkamo maziausio lygio, nustatyto Direktyva 2003/96/EB, mokest;.
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IV SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS

57 straipsnis
Tolesnis Reglamento (EB) Nr. 1388/2014 taikymas

Reglamento (EB) Nr. 1C’>V88/201441 47 straipsnyje nustatyta, kad tas reglamentas taikomas iki
2022 m. gruodzio 31 d. Sis reglamentas pakeis Reglamentg (EB) Nr. 1388/2014 pasibaigus jo
galiojimui.

58 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Sis reglamentas taikomas iki jo jsigaliojimo teikiamai individualiai pagalbai, jeigu
pagalba tenkina visas Siame reglamente, iSskyrus 9 straipsnj, nustatytas salygas.

Bet kurig pagalba, kuri pagal $i reglamentg ar kitus anks¢iau galiojusius reglamentus,
priimtus pagal Reglamento (ES) 2015/1588 1 straipsnj, néra atleista nuo reikalavimo
praneSti pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj, Komisija vertina atsizvelgdama |
atitinkamas sistemas, gaires, komunikatus ir praneSimus.

Bet kokia individuali pagalba, suteikta anks¢iau nei 2023 m. sausio 1 d. remiantis bet
kokiu pagal Reglamento (ES) 2015/1588 1 straipsnj priimtu anksciau pagalbos
skyrimo metu galiojusiu reglamentu, yra suderinama su vidaus rinka ir jai
netaitkomas SESV 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti.

Pasibaigus Sio reglamento galiojimo laikotarpiui, visoms pagalbos schemoms,
kurioms taikoma iSimtis pagal §j reglamenta, iSimtis toliau taikoma SeSiy ménesiy
suderinimo laikotarpiu.

59 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja 2023 m. sausio 1 d.

Jis taikomas nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d.

41

2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1388/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba
jmonéms, kurios verciasi Zvejybos ir akvakultaros produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, skelbiama
suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL
L 369, 2014 12 24, p. 37).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2022 12 14

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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